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CORE-FLO™* DC Lite
en Low Viscosity Core Build-Up

GENERAL INFORMATION

CORE-FLO DC Lite is a flowable dual-cured, radiopaque
core build-up composite, specifically designed to cement
posts and build-up the core structure in one easy
application. CORE-FLO DC Lite is also an ideal dentin
replacement material. CORE-FLO DC Lite comes in an
automix dual-syringe and is available in both Natural/A1 &
Opaque White shades. CORE-FLO DC Lite is intended for
use with a bonding agent that is compatible with dual-cured
materials, such as BISCO adhesives.

Indications for use:

The principle indications for use of CORE-FLO DC Lite are:
1. Core build-up material

2. Cementation of posts or pins

3. Dentin replacement material

Intended user: licensed dentist.

Warnings:

+ Contamination by saliva, blood, or water should be
avoided during these procedures. When using dental
adhesives, contamination will compromise dentin
bonding and may result in decreased longevity of the
restoration.

+ Arubber dam is recommended for all indications where
contamination may be possible.

Cautions:

« Cross-contamination: Product may contain items
that are designed for one-time use. Dispose of used or
contaminated accessories. Do not clean, disinfect or
reuse.

« Use of commonly available hygienic protective covering
to avoid any contamination of syringes during treatment
is recommended. If syringe becomes contaminated,
discard. Do not clean or disinfect.

Precautions:

« Avoid contact with the skin; unpolymerized (meth)
acrylate resins may cause skin sensitization in
susceptible persons. In case of contact, wash skin with
soap and water.

To prevent polymerization or clogging, the dual-syringe

mixing tip should be left in place until the next application.

If used intraorally, wipe mixing tip with disinfectant prior

to storage.

Unlike Bisco adhesives, not all one bottle total-etch

or self-etch systems bond to self-cured or dual-cured

materials. Refer to the manufacturer’s instructions.

Isolate the core build-up for taking impressions or

fabricating temporary crowns/bridges (it may be

sufficient to moisten it thoroughly), in order to prevent

any bonding with these materials.

« If refrigerated, product should be brought to room
temperature before use.

« See individual component labels for specific expiration
dates.

« Safety data sheet available on request.

« Safety data sheet available at www.bisco.com.

« Instructions for Use available upon request.

« Instructions for Use available at www.bisco.com.

TECHNICAL INFORMATION

At room temperature (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Working Time: Minimum 1 minute

Setting Time: Maximum 7 minutes

Working time and Setting time may vary based on storage
conditions, temperature, humidity, etc.

INSTRUCTIONS FOR USE

CORE MATERIAL MIXING PROCEDURES:

1.Remove the syringe cap or mixing tip from the dual-
syringe.

2.Dispense a small amount of material onto a mixing pad to
eliminate any voids in each chamber of the dual-syringe.

3.Attach a mixing tip to the dual-syringe by lining up the
key and keyway. Then turn the brown locking mechanism
clockwise.

4.Pressing the plunger will mix and dispense the
CORE-FLO DC Lite. (See “TECHNICAL INFORMATION”
Section for Working and Setting Time information.)

1. CORE BUILD-UP

(1) Isolate the tooth.

(2) Apply an adhesive according to the manufacturer’s
instructions; we recommend the use of any BISCO
adhesive.

(3) a.lf using a matrix band: place a matrix band around the
prepared tooth. Place the end of the intra- oral tip
directly on to the preparation and dispense
CORE-FLO DC Lite. Light cure for 40 seconds.

b.If using a core form: place the mixing tip directly into
the core form and dispense CORE-FLO DC Lite.
Place the loaded core form onto the prepared tooth
and hold in place, light cure for 40 seconds.

(4) Prepare and finish the core in the usual manner.

ING CORE-FLO DC Lite

2. POST CEMENTATION AND CORE BUILD-UP

TECHNIQUE USING CORE-FLO DC Lite

(1) Isolate tooth and prepare the tooth according to the post
manufacturer’s instructions.

(2) Apply an adhesive according to the manufacturer’s
instructions; we recommend the use of any BISCO
adhesive. Prior to light curing, blot the canal dry with
paper points until the paper point returns dry from the
canal and gently air dry the adhesive to evaporate the
solvent.

NOTE: The paper point step is important for removal
of any pooled adhesive so that there is no interference
in complete seating of the post.

(3) Coat the surface of the post with an adhesive according
to the manufacturer’s instructions. This will increase the
wettability of the post.

(4) Using the root canal mixing tip inject CORE-FLO DC
Lite into the canal. Start at the apical end of the canal
and withdraw the tip slowly while keeping the tip in the
cement to minimize voids.

(5) Coat the apical end of the post with CORE-FLO DC
Lite. Seat the post into the canal gently and maintain
firm pressure for 20-30 seconds once the post is seated.

(6) Continue to express CORE-FLO DC Lite around the
post and build-up the core to the desired height and
shape.

(7) Remove the excess material and light cure for 40
seconds by placing the light tip as close as possible to
the post and core build-up.

(8) Prepare and finish the core in the usual manner.

3. DENTIN REPLACEMENT MATERIAL

(1) Isolate tooth and prepare in a conservative manner.
Rinse and dry.

(2) Apply an adhesive according to the manufacturer’s
instructions; we recommend the use of any BISCO
adhesive.

(3) Express CORE-FLO DC Lite only to the level of the
dentin-enamel junction.

(4) Light cure the CORE-FLO DC Lite for 10 seconds.
Continue to firmly pack a light-cured composite, building
incrementally until cavity preparation is filled. Light cure
according to manufacturer’s instructions.

(5) Check the occlusion and continue with finishing and
polishing procedures.

HYGIENE: To prevent polymerization or clogging, the
dual-syringe mixing tip should be left in place until the next
application. Use of commonly available hygienic protective
covering to avoid any contamination of syringes during
treatment is recommended. If used intraorally, wipe mixing
tip with disinfectant prior to storage.
DISPOSAL: Refer to community provisions relating to
waste. In their absence, refer to national or regional
provisions relating to waste.
STORAGE: Store kit at room temperature (20°C/68°F-
25°C/77°F). See individual component labels for specific
expiration dates.
WARRANTY: BISCO, Inc. recognizes its responsibility to
replace products if proven to be defective. BISCO, Inc. does
not accept liability for any damages or loss, either direct
or consequential, stemming from the use of or inability
to use the products as described. Before using, it is the
responsibility of the user to determine the suitability of the
product for its intended use. The user assumes all risk and
liability in connection therewith.

*CORE-FLO is a trademark of BISCO, Inc.

To Reorder Accessories:

X-81252P — Dual-Syringe Static Mixing Tips (30)
X-81257P — Dual-Syringe Mixing and Intraoral Tips (30)
X-81267P — Dual-Syringe Mixing and Root Canal Tips (30)

NOTICE: Report any serious incident to BISCO and the
competent authority of the EU member state in which the
user and/or patient is established.

CORE-FLO™* DC Lite
de Stumpfaufbaumaterial mit
niedriger Viskositat

ALLGEMEINE INFORMATIONEN

CORE-FLO DC ist ein flieRfahiges, doppelt ausgehartetes,
rontgendichtes  Stumpfaufbaukomposit, das  speziell
zur Zementierung von Stiften und fiir den Aufbau der
Stumpfstruktur in einer einzigen, einfachen Anwendung
vorgesehen ist. Es wurde speziell zur Zementierung von
Stiften entwickelt und ist fiir den Aufbau der Stumpfstruktur
in einer einfachen Anwendung vorgesehen. CORE-FLO
DC Lite ist zudem ein ideales Dentinersatzmaterial.
CORE-FLO DC Lite wird in einer Automisch-Doppelspritze
geliefert und ist in den Farbténen Natural/A1 und Opaque
White erhaltlich. CORE-FLO DC Lite ist fiir die Verwendung
mit einem Haftvermittler bestimmt, der mit dualhartenden
Materialien, wie z. B. Adhasiven von BISCO, kompatibel ist.

Indikationen fiir den Gebrauch:

Die grundlegenden Indikationen fiir den Gebrauch von
CORE-FLO DC Lite sind:

1. Stumpfaufbaumaterial

2.Zementierung von Stiften oder Pins

3. Dentinersatzmaterial

Vorgesehener Benutzer: zugelassener Zahnarzt.

Warnhinweise:

« Bei diesen Verfahren sollte eine Kontamination durch
Speichel, Blut oder Wasser vermieden werden. Bei der
Verwendung von  Dentaladhdsiven  wird die
Dentinhaftung durch Kontaminationen beeintréachtigt
und dadurch die Haltbarkeit der Restauration u. U.
verkirzt.

« Fir alle Indikationen, bei denen eine Kontamination
madglich ist, wird ein Kofferdam empfohlen.

Warnhinweise:
Kreuzkontamination:

+ Das Produkt kann Komponenten enthalten, die fir
den einmaligen Gebrauch bestimmt sind. Entsorgen
Sie gebrauchte oder verunreinigte Tips. Nicht reinigen,
desinfizieren oder wiederverwenden.

« Es wird empfohlen, eine handelsibliche hygienische
Schutzhiille zu verwenden, um eine Kontamination der
Spritzen wahrend der Behandlung zu vermeiden. Wenn
die Spritze verunreinigt ist, entsorgen Sie sie. Nicht
reinigen oder desinfizieren.

VorsichtsmaBnahmen:

+ Hautkontakt vermeiden, unpolymerisierte Methacrylate
konnen Hautreizungen bei empfindlichen Personen
auslosen. Im Fall von Hautkontakt, die Haut mit Seife und
Wasser waschen.

« Die Mischkaniile der Doppelspritze an ihrer Stelle bis
zur nachsten Auftragung lassen, um Polymerisation oder
Verstopfung zu verhindern. Zur Vermeidung von
Kontaminierung der Spritzen wahrend der Behandlung wird
die Verwendung von handelsiblichen
Hygieneschutzabdeckungen empfohlen. Bei intraoraler
Verwendung die Mischkaniile vor der Lagerung mit einer
Wischdesinfektion desinfizieren.

Im Gegensatz zu den Adhasiven von Bisco binden

nicht alle Total-etch- oder Self-etch-Einflaschensysteme

an selbsthértende oder dualhartende Materialien. Bitte
die Anweisungen des Herstellers beachten.

« Den Stumpfaufbau fiir die Anfertigung des Abdrucks
oder die Herstellung von temporaren Kronen/Briicken
(ein griindliches Durchfeuchten kann evtl. ausreichen)
isolieren, um ein Binden an diese Materialien zu
verhindern.

« Falls das Produkt im Kuhlschrank aufbewahrt wird,
muss es vor Gebrauch auf Raumtemperatur gebracht
werden.

« Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhaltlich.

« Sicherheitsdatenblatt ist erhaltlich unter www.bisco.com.

+ Gebrauchsanweisung auf Anfrage verfiigbar.

+ Gebrauchsanweisung verfiigbar auf www.bisco.com.

TECHNISCHE INFORMATIONEN

Bei Raumtemperatur (20°C/68°F — 25°C/77°F):
Verarbeitungszeit: Mindestens 1 Minute

Abbindezeit: Maximal 7 Minuten

Verarbeitungszeit und Abbindezeit kénnen je nach

Lagerbedingungen, Temperatur, Luftfeuchtigkeit usw.
variieren.

GEBRAUCHSANWEISUNG
VERFAHREN ZUum ANMISCHEN DES
STUMPFAUFBAUMATERIALS:

1.Die  Spritzenkappe oder Mischkanile von der
Doppelspritze entfernen.

2.Eine kleine Menge des Materials auf einen Anmischblock
geben, um Lufteinschliisse in den beiden Kammern der
Doppelspritze zu vermeiden.

3.Eine Mischkaniile durch Ausrichtung des Keils auf die
Keilnut an der Doppelspritze befestigen. Dann den
braunen Verschlussmechanismus im Uhrzeigersinn
drehen.

4.Den Kolben driicken, um das CORE-FLO DC Lite
Produkt zu mischen und abzugeben. (Angaben zu den
Verarbeitungs- und Abbindezeiten sind dem Abschnitt
4 TECHNISCHE INFORMATIONEN" zu entnehmen.)

1. STUMPFAUFBAU MIT CORE-FLO DC Lite

(1) Den Zahn durch Anlegen eines Kofferdams isolieren.

(2) Ein Adhasiv gemaR den Herstelleranweisungen

auftragen; wir empfehlen die Verwendung eines
Adhasivs von BISCO.

(3) a.Bei Verwendung eines Matrizenbandes: Das
Matrizenband um den préaparierten Zahn legen. Das
Ende der Intraoralspitze direkt an der Préparation
ansetzen und CORE-FLO DC Lite abgeben. 40
Sekunden unter Lichteinwirkung aushérten.

b.Bei  Verwendung einer  Stumpfform: Die
Anmischspitze direkt in die Stumpfform platzieren
und CORE-FLO DC Lite abgeben. Die gefillte
Stumpfform fest auf den préaparierten Zahn
aufsetzen und 40 Sekunden lang unter
Lichteinwirkung aushérten.
(4) Den Stumpf mit Diamant- und Hartmetallfrdsen auf
die Ubliche Weise praparieren und finieren.

2. VERFAHREN FUR DIE STIFTZEMENTIERUNG UND

DEN STUMPFAUFBAU MIT CORE-FLO DC Lite

(1) Den Zahn isolieren und gemaR den Anweisungen des
Stiftherstellers praparieren.

(2) Ein Adhédsiv gemaB den Herstelleranweisungen

auftragen; wir empfehlen die Verwendung eines

Adhasivs von BISCO. Vor dem Lichtharten den

Kanal mit Papierspitzen trocken tupfen, bis diese keine

Feuchtigkeit mehr aufweisen. AnschlieRend das

Adhasiv lufttrocknen lassen, damit das Losungsmittel

verdunstet.

HINWEIS: Das Trocknen mit Papierspitzen ist sehr

wichtig, um angesammeltes Adhasiv zu entfernen und

sicherzustellen, dass der korrekte Sitz des Stifts nicht
beeintrachtigt wird.

Adhasiv gemaR den Herstelleranweisungen auf die

Stiftflache auftragen. Dadurch wird die Benetzbarkeit

des Stifts erhoht.

(4) Mit der Wurzelkanal-Mischkaniile CORE-FLO DC Lite
in den Kanal einspritzen. Am apikalen Ende des Kanals
beginnen und die Spitze langsam zuriickziehen. Dabei
die Spitze im Zement halten, um Lufteinschliisse minimal
zu halten.

(5) Auf das apikale Ende des Stifts CORE-FLO DC Lite
auftragen. Den Stift vorsichtig in den Kanal einsetzen
und 20 bis 30 Sekunden lang fest andriicken, bis der
Stift sicher eingepasst ist.

(6) Weiterhin CORE-FLO DC Lite rund um den Stift
herausdriicken und den Stumpf bis auf die gewiinschte
Hoéhe und Form aufbauen.

(7) Uberschiissiges Material entfernen und 40 Sekunden
lang unter Lichteinwirkung ausharten. Dabei die
Lichtspitze so nahe wie méglich an den Stift und den
Stumpfaufbau heranbringen.

(8) Den Stumpf mit Diamant- und Hartmetallfrasen auf die
ubliche Weise praparieren und finieren.

@

3. DENTINERSATZMATERIAL

(1) Den Zahn isolieren und auf die herkémmliche Art und
Weise praparieren. AnschlieBend abspiilen und
trocknen.

(2) Ein Adhédsiv gemaR den Herstelleranweisungen
auftragen; wir empfehlen die Verwendung eines
Adhasivs von BISCO.

(3) CORE-FLO DC Lite nur bis auf Hohe der Dentin-
Schmelz-Grenze herausdriicken.

(4) Das CORE-FLO DC Lite-Produkt 10 Sekunden lang
unter Lichteinwirkung aushérten. Das lichtgehartete
Komposit weiterhin verdichten, bis die Kavitdtspréparation
gefilllt ist. AnschlieBend gemaR den Herstelleranweisungen
unter Lichteinwirkung ausharten.

(5) Die Okklusion tiiberpriifen und mit dem Finieren und
Polieren fortfahren.

HYGIENE: Die Mischkanille der Doppelspritze an
ihrer Stelle bis zur nachsten Auftragung lassen, um
Polymerisation oder Verstopfung zu verhindern. Zur
Vermeidung von Kontaminierung der Spritzen wahrend
der Behandlung wird die Verwendung von handelsiiblichen
Hygieneschutzabdeckungen empfohlen. Bei intraoraler
Verwendung die Mischkaniile vor der Lagerung mit einer
Wischdesinfektion desinfizieren.

ENTSORGUNG: Die Iokalen Bestimmungen zur
Abfallentsorgung beachten. Liegen diese nicht vor,
die nationalen bzw. regionalen Bestimmungen zur
Abfallentsorgung beachten.

LAGERUNG: Kit bei Raumtemperatur (20°C/68°F -
25°C/77°F) lagern. Siehe Etiketten der Einzelkomponenten
fir spezifische Haltbarkeitsdaten.

GARANTIE: BISCO, Inc. erkennt ihre Verpflichtung
zum Ersatz von fehlerhaften Produkten an. BISCO, Inc.
tbernimmt keine Haftung fiir direkte und Folgeschaden
oder Verluste, die aus der beschriebenen Verwendung
oder Nichtverwendung der Produkte entstehen. Vor der
Verwendung obliegt es der Verantwortung des Verwenders,
die Angemessenheit des Produkts fiir die gewiinschte
Verwendung zu bestimmen. Der Verwender ibernimmt alle
damit verbundenen Risiken und Haftung.

* CORE-FLO ist eine Marke von BISCO, Inc.

Um Zubehér nachzubestellen:

X-81252P — Statische Anmischspitzen fiir Doppelspritzen (30)
X-81257P — Anmisch- und intraorale Spitzen fiir
Doppelspritzen (30)

X-81267P — Anmisch- und Wurzelkanalspitzen fiir
Doppelspritzen (30)

HINWEIS: Melden Sie jeden schweren Vorfall an BISCO
und die zusténdige Behorde des EU-Mitgliedstaats, in dem
der Anwender und/oder Patient niedergelassen ist.

CORE-FLO™* DC Lite
fl‘ Composite de faible viscosité pour la
reconstitution de moignons

INFORMATIONS GENERALES

CORE-FLO DC Lite est un composite fluide bipolymérisant
(dual-cure) radio-opaque destiné a la reconstitution de
moignons, spécialement formulé pour le scellement
des tenons et la reconstitution facile des moignons en
une seule application. CORE-FLO DC Lite constitue
également un matériau de remplacement idéal de la dentine.
CORE-FLO DC Lite est conditionné en double-seringue
automélangeuse, et est disponible en deux teintes Naturel/
A1 & Blanc Opaque. CORE-FLO DC Lite est congu pour
une utilisation avec un systéme adhésif compatible avec les
matériaux bipolymérisants, tels que les adhésifs de BISCO.

Indications :

Les principales indications de CORE-FLO DC Lite sont les
suivantes :

1.Matériau de reconstitution de moignons

2.Scellement adhésif des tenons ou pivots

3.Matériau de remplacement de la dentine

Utilisateur prévu : Chirurgien-Dentiste diplomé.

Avertissements :

+ Les contaminations par la salive, le sang ou I'eau doivent
étre évitées durant ces procédures. Lors de I'utilisation
d’adhésifs dentaires, la contamination peut
compromettre I'adhésion sur la dentine et diminuer la
longévité de la restauration.

L'utilisation d'une digue en caoutchouc est
recommandée pour toutes les indications ou des
contaminations peuvent avoir lieu.

Mises en garde :
Contamination croisée :

« Produit susceptible de contenir des accessoires
exclusivement destinés a un usage unique. Jeter
les embouts utilisés ou contaminés. Ne pas nettoyer,
désinfecter ou réutiliser.

« L'utilisation de pochettes de protection hygiéniques
couramment disponibles pour éviter toute contamination
des seringues au cours du ftraitement, est
recommandée. Jeter la seringue en cas de
contamination. Ne pas la nettoyer ou la désinfecter.

Précautions :

« Eviter tout contact avec la peau ; les résines (méth)
acrylates non-polymérisées sont susceptibles de
provoquer des réactions allergiques chez les personnes
sensibilisées. En cas de contact, laver la peau a I'eau et
au savon.

Afin de prévenir tout risque de polymérisation ou
durcissement, I'embout mélangeur de la double-
seringue doit étre laissé en place jusqu'a I'application
suivante. L'utilisation de pochettes de protection
hygiéniques couramment disponibles pour éviter toute
contamination des seringues au cours du traitement, est
recommandée. En cas d'utilisation intra-orale, nettoyer
'embout mélangeur a l'aide d’un désinfectant avant
stockage.
Contrairement aux adhésifs de BISCO, tous les
systémes adhésifs monocomposants avec mordangage
total ou automordangants, n’adhérent pas aux matériaux
autopolymérisants ou bipolymérisants. Se référer aux
instructions du fabricant.
Isoler le pilier prothétique en vue de la réalisation de
I'empreinte ou de la couronne / du bridge provisoire (il
peut étre suffisant de I'humidifier soigneusement), afin
de prévenir tout risque d’adhérence de ces matériaux.
« S'il est réfrigéré, porter le produit a température
ambiante avant utilisation.
« Fiche de données de sécurité disponible sur demande.
« Fiche de données de sécurit¢ disponible sur
www.bisco.com.
+ Mode d’emploi disponible sur demande.
+ Mode d’emploi disponible sur www.bisco.com.

INFORMATIONS TECHNIQUES

Atempérature ambiante (20°C/68°F - 25°C/77°F) :

Temps de travail : Minimum 1 minute

Temps de polymérisation : Maximum 7 minutes

Les temps de travail et de polymérisation peuvent varier
selon les conditons de stockage, de température,
d’humidité, etc.

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

PROCEDURES DE MELANGE DU MATERIAU DE

RECONSTITUTION

1.Enlever le capuchon ou 'embout mélangeur de la double-
seringue.

2.Exprimer une petite quantit¢ de matériau sur un bloc
de mélange afin d’éliminer les bulles d’air dans chaque
compartiment de la double-seringue.

3.Fixer un embout mélangeur sur la double-seringue en
alignant I'ergot sur la rainure. Puis, tourner le mécanisme
de fermeture marron dans le sens des aiguilles d’'une
montre.

4.Une pression sur le piston mélange et distribue le
CORE-FLO DC Lite. (Consulter la  section
“INFORMATIONS TECHNIQUES” pour les informations
relatives aux temps de travail et de polymérisation.)

1. RECONSTITUTION DE MOIGNONS AVEC CORE-FLO

DC Lite

(1) Isoler la dent.

(2) Appliquer un adhésif selon les instructions du fabricant
; nous recommandons ['utilisation d’'un des adhésifs de
BISCO.

(3) a.En cas dutilisation d'une matrice placer la

matrice autour de la dent préparée. Placer I'extrémité
de I'embout d'injection intra-oral directement a
lintérieur de la préparation et appliquer
CORE-FLO DC Lite. Photopolymériser 40 secondes.

b.En cas d'utilisation d’'un moule de reconstitution :
placer I'embout mélangeur directement a [lintérieur
du moule de reconstitution et appliquer CORE-FLO DC
Lite. Positionner le moule de reconstitution rempli sur
la préparation et le maintenir en place,
photopolymériser 40 secondes.

(4) Préparer et finir le pilier de maniéere habituelle.

2. TECHNIQUE DE ELLEMENT DE TENONS ET DE
RECONSTITUTION DE MOIGNONS AVEC CORE-FLO
DC Lite

(1) Isoler la dent et la préparer selon les instructions du
fabricant du tenons.

(2) Appliquer un adhésif selon les instructions du fabricant

; nous recommandons ['utilisation d’'un des adhésifs de
BISCO. Avant photopolymérisation, utiliser une pointe
de papier pour sécher le canal et répéter 'opération
jusqu'a ce que la pointe de papier ressorte séche du
canal. Sécher doucement I'adhésif & I'air comprimé afin
d’évaporer le solvant.
NOTE : L'utilisation des pointes de papier est une étape
importante qui permet d’éliminer tout adhésif accumulé
au fond du logement radiculaire, pouvant interférer avec
la mise en place complete du tenon.

(3) Appliquer un adhésif sur la surface du tenon, selon les
instructions du fabricant. Cela augmentera la
mouillabilité du tenon.

(4) Injecter CORE-FLO DC Lite & lintérieur du canal a

I'aide de 'embout mélangeur intraradiculaire. Commencer

par I'extrémité apicale et retirer lentement 'embout tout

en le maintenant dans le matériau pour réduire au
minimum les bulles d’air.

Enduire de CORE-FLO DC Lite I'extrémité apicale

du tenon. Placer délicatement le tenon dans le logement

radiculaire et maintenir une pression ferme pendant 20 a

30 secondes apres sa mise en place.

(6) Poursuivre I'application de CORE-FLO DC Lite autour
du tenon et reconstituer le moignon a la hauteur et la
forme souhaitées.

(7) Eliminer I'excés de matériau, puis photopolymériser
pendant 40 secondes en tenant 'embout de la lampe
aussi prés que possible du tenon et du faux moignon.

(8) Préparer et finir le pilier de maniére habituelle.

g

3. MATERIAU DE REMPLACEMENT DE LA DENTINE

(1) Isoler la dent et la préparer de maniére conservatrice.
Rincer et sécher.

(2) Appliquer un adhésif selon les instructions du fabricant
; nous recommandons ['utilisation d'un des adhésifs de
BISCO.

(3) Appliquer CORE-FLO DC Lite jusquau niveau de la
jonction dentine-émail uniquement.

(4) Photopolymériser CORE-FLO DC Lite pendant
10 secondes. Condenser fermement un composite
photopolymérisable, en réalisant progressivement la
restauration par incréments, jusqu'a ce que la
préparation soit remplie. Photopolymériser selon les
instructions du fabricant.

(5) Vérifier 'occlusion et poursuivre avec les procédures de
finition et de polissage.

HYGIENE : Afin de prévenir tout risque de polymérisation ou
durcissement, 'embout mélangeur de la double-seringue doit
étre laissé en place jusqu’a I'application suivante. L'utilisation
de pochettes de protection hygiéniques couramment
disponibles pour éviter toute contamination des seringues au
cours du traitement, est recommandée. En cas d'utilisation
intra-orale, nettoyer I'embout mélangeur a laide d'un
désinfectant avant stockage.

ELIMINATION : Se référer aux dispositions communautaires
relatives a I'élimination des déchets. En I'absence de telles
dispositions, se référer aux dispositions nationales ou
régionales relatives & I'élimination des déchets.
CONSERVATION : Conserver le kit a température ambiante
(20°C/68°F - 25°C/77°F). Voir les étiquettes individuelles
pour les dates de péremption spécifiques.

GARANTIE : BISCO, Inc. s’engage & remplacer tout
produit avéré défectueux. BISCO, Inc. ne peut étre tenu
responsable des dommages ou pertes, directes ou
indirectes, consécutives a une utilisation non-conforme ou
a une mise en ceuvre incorrecte des produits. Avant toute
utilisation, I'utilisateur est tenu de vérifier que le produit
est compatible avec 'usage qu'il veut en faire. L'utilisateur
assume tous les risques et les conséquences qui peuvent
en découler.

* CORE-FLO est une marque de BISCO, Inc.

Commande d’accessoires :

X-81252P — Embouts mélangeurs statiques pour doubles-
seringues (30)

X-81257P — Embouts mélangeurs et d'injection
intracavitaire pour doubles-seringues (30)

X-81267P — Embouts mélangeurs et d'injection
intraradiculaire pour doubles-seringues (30)

NOTE : Signaler tout incident grave a BISCO et aux
autorités compétentes du pays membre de I'UE dans lequel
I'utilisateur et/ou le patient est établi.

CORE-FLO™* DC Lite
es Material de reconstruccion de
Murién de Baja Viscosidad

INFORMACION GENERAL

CORE-FLO DC Lite es un composite de reconstruccion
de mufiones radiopaco, de doble curado y fluido,
especificamente disefiado para cementar postes vy
reconstruir la estructura de mufiones en una sencilla
aplicacion. CORE-FLO DC Lite también es un material ideal
de reposiciéon de dentina. CORE-FLO DC Lite se presenta
en una doble jeringa automezcla, y esta disponible tanto en
tono Natural/A1 como Blanco Opaco. CORE-FLO DC Lite
esta disefiado para ser usado como agente adhesivo y es
compatible con cualquier material de curado dual, como los
adhesivos BISCO.

Indicaciones para su uso:

Las principales indicaciones de uso de CORE-FLO DC Lite
son:

1.Material de reconstruccion de mufiones

2.Cementacion de postes o pines

3.Material de reposicion de la dentina

Usuario previsto: dentista colegiado.

Advertencias:

« Durante estos procedimientos se debe evitar la
contaminacién por saliva, sangre o agua. Cuando utilice
adhesivos odontoldgicos, la contaminacion
comprometera la adhesién a la dentina y puede provocar
una disminucion de la longevidad de la restauracion.

+ Se recomienda utilizar un dique de goma para todas
las indicaciones en las que sea posible que se produzca
contaminacion.

Avisos:
Contaminacién cruzada:

« El producto puede contener accesorios de un solo uso.
Deseche las puntas usadas o contaminadas. No limpiar,
desinfectar ni reutilizar.

+ Se recomienda el uso de protectores higiénicos
facilmente disponibles para evitar la contaminacion
de las jeringas durante el tratamiento. Si la jeringa se
contamina, deséchela. No limpiar ni desinfectar.

Precauciones:

« Evite el contacto con la piel; (met) acrilato resinas no
polimerizadas pueden causar sensibilidad cutéanea en
personas susceptibles. En caso de contacto, lave la
zona con agua y jabon.

« Para evitar la polimerizacion o la obstruccion, la
punta de mezcla de la doble jeringa debe dejarse puesta
hasta la siguiente aplicacion. Si se utiliza intraoralmente,
limpie la punta de mezcla con un desinfectante antes de
almacenarla.

« A diferencia de los adhesivos Bisco, no todos los
sistemas de frasco unico de grabado total o auto-
grabado se adhieren a materiales de auto-curado o
curado dual. Consulte las instrucciones del fabricante.

« Aisle la reconstruccion del mufén para realizar
impresiones o fabricar puentes/coronas temporales
(puede que solo necesite humedecerlo bien), para
prevenir que se adhiera a estos materiales.

« Si esta refrigerado, el producto debe alcanzar la
temperatura ambiente antes de ser usado.

« Puede solicitarse la ficha de datos de seguridad.

+«La ficha de seguridad estd disponible en
www.bisco.com.

« Las instrucciones de uso estan a disposicion
de los interesados.

« Las instrucciones de uso estan disponibles en
www.bisco.com.

INFORMACION TECNICA
Conservar a temperatura
25°C/T7°F):

Tiempo de trabajo: Minimo 1 minuto
Tiempo de fraguado: Maximo 7 minutos

El tiempo de manipulaciéon y el tiempo de fraguado
pueden variar segun las condiciones de almacenamiento,
temperatura, humedad, etc.

INSTRUCCIONES DE USO

ambiente  (20°C/68°F -

PROCEDIMIENTOS DE MEZCLA DEL MATERIAL:

1.Retire el capuchén de la jeringa o la punta de mezcla de
la doble jeringa.

2.Coloque una pequefia cantidad de material en un
mezclador para eliminar los vacios existentes en cada
camara de la doble jeringa.

3.Conecte una punta de mezcla a la doble jeringa alineando
la llave con la ranura. A continuacion, gire el mecanismo
de cierre marrén en el sentido de las agujas del reloj.

4.Al apretar el émbolo se procedera a la mezcla y a la
dispensacion de CORE-FLO DC Lite. (Consulte
el apartado «INFORMACION TECNICA» para mas
informacion sobre los tiempos de trabajo y de fraguado).

1. RECONSTRUCCION DE MUNONES USANDO CORE-

ELO DC Lite

(1) Aisle el diente con un dique de goma.

(2) Aplique un adhesivo segun las instrucciones del
fabricante; recomendamos el uso de cualquiera de los
productos adhesivos BISCO.

(3) a.Si usa una banda matriz: coloque una banda matriz
alrededor del diente preparado. Coloque a punta
intraoral directamente en la preparacion y dispense
CORE-FLO DC Lite. Aplique fotocurado durante 40
segundos.

b.Si estd usando un mufién: posicione la punta
mezcladora en el mufién y dispense CORE-FLO DC
Lite. Posicione el mufién con el producto sobre el
diente preparado y manténgalo ahi. Aplique
fotocurado durante 40 segundos.

(4) Prepare y dele el acabado al mufién de la forma
habitual, usando fresas de diamante y carburo.

2. TECNICA DE CEMENTACION DE POSTE Y
Rl NSTR ION DE_MURNON AND RE-FL!
DC Lite

(1) Aisle el diente y preparelo siguiendo las instrucciones
del fabricante del poste.

(2) Apliqgue un adhesivo segun las instrucciones del
fabricante; recomendamos el uso de cualquiera de los
productos adhesivos BISCO. Antes se aplicar el
fotocurado, seque el canal usando puntas de papel
hasta que estas vuelvan secas del canal y seque el
adhesivo con aire cuidadosamente para que se evapore
el solvente.

NOTA: El paso de la punta de papel es importante para
la eliminacién de cualquier adhesivo acumulado,
de modo que no se produzcan interferencias con el
asentamiento completo del poste.

(3) Recubra la superficie del poste con un adhesivo y
aplique el fotocurado, de acuerdo con las instrucciones
del fabricante. Esto aumentara la humectabilidad del
poste.

(4) Usando la punta de mezcla del canal de la raiz inyecte
CORE-FLO DC Lite en el canal. Comience por el
extremo apical del canal y retire la punta lentamente
mientras mantiene la punta en el cemento para
minimizar los vacios.

(5) Recubra la punta apical del poste con CORE-FLO DC
Lite. Fije suavemente el poste en el canal y presione
con firmeza durante 20-30 segundos una vez asentado
el poste.

(6) Siga aplicando CORE-FLO DC Lite alrededor del poste
y reconstruya el mufidén hasta conseguir la altura y la
forma deseadas.

(7) Retire el exceso de material y aplique fotocurado
durante 40 segundos acercando la punta de luz al poste
y a la reconstruccion tanto como sea posible.

(8) Prepare y dele el acabado al mufiidon de la forma
habitual, usando fresas de diamante y carburo.

3. MATERIAL DE REPOSICION DE LA DENTINA

(1) Aisle el diente y prepare la cavidad de una forma
conservadora. Enjuague y seque.

(2) Aplique un adhesivo segun las instrucciones del
fabricante; recomendamos el uso de cualquiera de los
productos adhesivos BISCO.

(3) Aplique CORE-FLO DC Lite solo hasta el nivel de la
unién de esmalte y dentina.

(4) Aplique fotocurado a CORE-FLO DC Lite durante 10
segundos. Continle compactando firmemente un
composite de fotocurado, aumentando la cantidad
gradualmente hasta que la preparacion de la cavidad
se llene. Aplique el fotocurado de acuerdo con las
instrucciones del fabricante.

(5) Compruebe la oclusién y continte con los
procedimientos de acabado y pulido.

HIGIENE: Para prevenir la polimerizacion o el
taponamiento, la punta de mezclado dual debe ser dejada
en la jeringa hasta el proximo uso. El uso de cubiertas
protectoras higiénicas para evitar cualquier contaminacion
de las jeringas durante el tratamiento es recomendado. Si
la jeringa es utilizada intraoralmente, limpiar la superficie de
la punta de mezcla con desinfectante antes de guardarla.
ELIMINACION: Consulte las disposiciones comunitarias
relacionadas con los residuos. En su ausencia, consulte
las disposiciones nacionales o regionalesrelacionadas con
los residuos.

CONSERVACION: Conserve el kit a temperatura ambiente
(20°C/68°F - 25°C/77°F). Compruebe las etiquetas de los
componentes individuales para ver las fechas de caducidad
de cada uno.

GARANTIA: BISCO, Inc. asume la responsabilidad de
sustituir los productos en caso de que estén defectuosos.
BISCO, Inc. no se responsabiliza por las pérdidas ni los
dafios, ya sean directos o derivados, que se deban al
uso o a la incapacidad de usar los productos conforme
a lo descrito. Antes de su utilizacion, es responsabilidad
del usuario establecer la idoneidad del producto para
el uso previsto. El usuario asume todos los riesgos y la
responsabilidad relacionados con la idoneidad.

* CORE-FLO es una marca comercial de BISCO, Inc.

Para hacer nuevos pedidos de accesorios:

X-81252P — Puntas mezcladoras estéticas de doble
jeringa (30)

X-81257P — Puntas mezcladoras e intraorales de doble
jeringa (30)

X-81267P — Puntas mezcladoras y de canal radicular de
doble jeringa (30)

AVISO: Notifique cualquier incidencia grave a BISCO y a
la autoridad competente del estado miembro de la UE en
el que se encuentren el usuario o el paciente.

B CORE-FLO™* DC Lite
1 Materiale a bassa viscosita per la
ricostruzione di monconi

INFORMAZIONI GENERALI

CORE-FLO DC Lite & un composito fluido a
polimerizzazione duale, radiopaco, per la ricostruzione
del nucleo, specificamente progettato per cementare i
perni e ricostruire la struttura del nucleo in una semplice
applicazione. CORE-FLO DC Lite & inoltre un materiale
ideale come sostitutivo della dentina. CORE-FLO DC Lite
viene presentato in una siringa doppia automiscelante ed &
disponibile nelle tonalitd Naturale/A1 e Bianco opaco. CORE-
FLO DC Lite & concepito per I'uso con un agente legante
che sia compatibile con i materiali a doppia polimerizzazione,
come gli adesivi BISCO.

Indicazioni per l'uso:

Le indicazioni per l'uso principali di CORE-FLO DC Lite
sono:

1.Materiale per la ricostruzione di monconi
2.Cementazione di perni o supporti

3.Materiale sostitutivo della dentina

Utente previsto: dentista abilitato.

Avvertenze:

« Durante queste procedure & opportuno evitare la
contaminazione con saliva, sangue o acqua. Quando
vengono usati adesivi dentali, la contaminazione
compromettera I'adesione dentinale e potra causare la
diminuzione della durata del restauro.

« Per tutte le indicazioni in cui & possibile la
contaminazione, si consiglia 'uso di una barriera di
gomma.

Attenzione:
Contaminazione crociata:

« il prodotto pud contenere elementi progettati come
monouso. Smaltire gli accessori utilizzati o contaminati.
Non pulire, disinfettare o riutilizzare.

« Si consiglia I'utilizzo di una copertura protettiva igienica
per evitare la contaminazione delle siringhe durante il
trattamento. Se la siringa viene contaminata, scartarla.
Non pulire, disinfettare.

Precauzioni:

« Evitare il contatto con la pelle; le resine non polimerizzate
di (met)acrilato possono causare sensibilizzazione
cutanea su persone predisposte. In caso di contatto,
lavare la pelle con acqua e sapone.

Per evitare che il prodotto si indurisca o polimerizzi

allinterno della siringa si deve lasciare inserita sulla

siringa la cannulla di miscelazione fino alla successiva

applicazione.Se utilizzata nel cavo orale pulire la

cannula di miscelazione con disinfettante prima dello

stoccaggio.

A differenza degli adesivi Bisco, non tutti i sistemi total-

etch o self-etch monoflacone aderiscono a

formare materiali ad autopolimerizzazione o a doppia

polimerizzazione. Consultare le istruzioni per l'uso del

produttore.

Isolare il materiale per la ricostruzione del moncone

prima di prendere le impronte o fabbricare corone

e/o ponti temporanei (pud essere sufficiente idratare

accuratamente), per evitare la polimerizzazione con tali

materiali.

« Se refrigerato, il prodotto deve essere portato a
temperatura ambiente prima dell'uso.

+ Scheda dati di sicurezza disponibile su richiesta.

+ Scheda dati di sicurezza disponibile su www.bisco.com

« Istruzioni per I'uso disponibili su richiesta.

« Istruzioni per I'uso disponibili allindirizzo www.bisco.com.

INFORMAZIONI TECNICHE

A temperatura ambiente (20°C/68°F - 25°C/77°F):
Tempo di lavorazione: minimo 1 minuto

Tempo di indurimento: massimo 7 minuti

| tempi di lavorazione e di indurimento possono variare in
base alle condizioni di conservazione, alla temperatura,
umidita, etc.

ISTRUZIONI PER L'USO

PROCEDURE DI MISCELAZIONE DEL MATERIALE PER

RICOSTRUZIONE:

1.Togliere il cappuccio o il puntale miscelatore dalla siringa
doppia.

2.Iniettare una piccola quantita di materiale in una vaschetta
di miscelazione per eliminare eventuali bolle d’aria dalle
camere della siringa doppia.

3.Collegare il puntale miscelatore alla siringa doppia
allineando maschio e femmina. Ruotare quindi in senso
orario il meccanismo di blocco marrone.

4.Premendo lo stantuffo, CORE-FLO DC Lite viene erogato
e miscelato (vedi la sezione “INFORMAZIONI
TECNICHE” per i dati relativi ai tempi di lavorazione e di
indurimento).

(1) Isolare il dente con una barriera in gomma.
(2) Applicare un adesivo in base alle istruzioni del
produttore; si raccomanda I'uso di un adesivo BISCO.
(3) a.Se si utilizza una matrice a nastro: posizionare la
matrice attorno al dente preparato. Posizionare
I'estremita della punta intraorale direttamente
sul preparato ed erogare CORE-FLO DC Lite.
Fotopolimerizzare per 40 secondi.
b.Se si utilizza una cappetta per ricostruzione:
posizionare il puntale miscelatore direttamente nella
cappetta ed erogare CORE-FLO DC Lite.
Posizionare la cappetta per ricostruzione sul dente
preparato e, tenendola in posizione, fotopolimerizzare
per 40 secondi.
(4) Preparare e finire il moncone come da normale
procedura usando frese diamantate o al carburo.

2. TECNICA DI EMENTAZIONE DI PERNI

RICOSTRUZIONE DI MONCONI CON CORE-FLO DC Lite

(1) Isolare il dente e prepararlo in base alle istruzioni del
produttore del perno.

(2) Applicare un adesivo in base alle istruzioni del

produttore; si raccomanda I'uso di un adesivo BISCO.
Prima di fotopolimerizzare, tamponare il canale
asciugandolo con punte di carta fino a quando la
punta di carta esce dal canale asciutta, quindi asciugare
delicatamente l'adesivo con laria, in modo da fare
evaporare il solvente.
NOTA: I'utilizzo delle punte di carta & importante per la
rimozione di residui di materiale adesivo, in modo che
non vi sia alcuna interferenza durante la collocazione in
sede del perno.

(3) Rivestire la superficie del perno con adesivo in base alle
istruzioni del produttore. Cid incrementa I'umettabilita
del perno.

(4) Iniettare CORE-FLO DC Lite nel canale radicolare

utilizzando I'apposito puntale miscelatore. Iniziare

dall’estremita apicale del canale e ritirare il puntale
lentamente, mantenendolo immerso nel cemento per
ridurre al minimo i vuoti.

Rivestire I'estremita apicale del perno con

CORE-FLO DC Lite. Posizionare delicatamente il perno

nel canale e mantenere una pressione decisa per 20-30

secondi dopo il posizionamento.

Continuare a erogare CORE-FLO DC Lite attorno al

perno e ricostruire il moncone fino a ottenere l'altezza e

la forma desiderate.

(7) Eliminare il materiale in eccesso e fotopolimerizzare per
40 secondi posizionando il puntale luminoso il piu vicino
possibile al perno e al moncone ricostruito.

(8) Preparare e finire il moncone come da normale
procedura usando frese diamantate o al carburo.

s

®

3. MATERIALE SOSTITUTIVO DELLA DENTINA

(1) Isolare il dente e prepararlo in modo conservativo.
Risciacquare e asciugare.

(2) Applicare un adesivo in base alle istruzioni del
produttore; si raccomanda I'uso di un adesivo BISCO.

(3) Erogare CORE-FLO DC Lite solo fino al livello della
giunzione tra dentina e smalto.

(4) Fotopolimerizzare CORE-FLO DC Lite per 10 secondi.
Continuare a compattare il composito fotopolimerizzato,
aumentandolo in modo incrementale fino a riempire la
preparazione della cavitad. Fotopolimerizzare secondo le
istruzioni del produttore.

(5) Controllare I'occlusione e proseguire con le procedure di
rifinitura e lucidatura.

IGIENE: Per evitare che il prodotto si indurisca o polimerizzi
allinterno della siringa si deve lasciare inserita sulla
siringa la cannulla di miscelazione fino alla successiva
applicazione.Se utilizzata nel cavo orale pulire la cannula di
miscelazione con disinfettante prima dello stoccaggio.
SMALTIMENTO: Per quanto rigurada lo smaltimento, fare
riferimento alle norme locali in materia di gestione dei rifiuti.
Nel caso in cui non fossero disponibili, fare riferimento alle
norme regionali o nazionali in materia di gestione dei rifiuti.
CONSERVAZIONE: conservare il kit a temperatura
ambiente (20°C/68°F - 25°C/77°F). Per la data di scadenza,
vedere le etichette dei singoli componenti.

GARANZIA: BISCO, Inc. si assume la responsabilita
di sostituire i prodotti nel caso in cui si dimostrino loro
eventuali difetti. BISCO, Inc. declina qualsiasi responsabilita
per danni o perdite, sia diretti che consequenziali, derivanti
dall'uso o dall'incapacita di utilizzare il prodotto come
descritto. E responsabilita dell'utente determinare I'idoneita
del prodotto all'uso previsto prima di utilizzare il prodotto
per l'uso previsto. L'utente si assume tutti i rischi e le
responsabilita associati all'utilizzo del prodotto.

* CORE-FLO & un marchio di fabbrica di BISCO, Inc.

Per riordinare gli accessori:

X-81252P — Puntali di miscelazione statica della siringa
doppia (30)

X-81257P — Puntali di miscelazione e intraorali della siringa
doppia (30)

X-81267P — Puntali di miscelazione e per canale radicolare
della siringa doppia (30)

AVVISO: Segnalare qualsiasi incidente grave a BISCO e
all'autorita competente dello Stato membro dell’'UE in cui si
trova I'utente e/o il paziente.

CORE-FLO™* DC Lite
SV Léagviskést pelaruppbyggnadsmaterial

ALLMAN INFORMATION

CORE-FLO DC Lite ar en flytande dualhardande radiopak
komposit fér pelaruppbyggnad, sarskilt anpassad for
stiftcementering och pelaruppbyggnad i en och samma
applikation. CORE-FLO DC Lite ar speciellt avsedd for
cementering av rotstift och pelaruppbyggnad i en enda
enkel applikation. CORE-FLO DC Lite ar dven ett idealt
dentinersattningsmaterial. CORE-FLO DC Lite finns i
dualspruta med automixblandning. CORE-FLO DC Lite
ligger i en dualspruta med automixblandning och finns
i bade farg Natur/A1 och Vitopak. CORE-FLO DC Lite
ar avsett att anvdndas med ett adhesivsystem som &r
kompatibelt med dualhdrdande material sdsom samtliga
BISCO:s adhesiver.

Anvandningsomraden:

De huvudsakliga indikationsomradena for anvandning av
CORE-FLO DC Lite ar:

1.Material fér pelaruppbyggnad

2.Cementering av pelare och stift

3. Dentinersattningsmaterial.

Avsedd anvandare: legitimerad tandlékare.

Varningar:

+ Kontamination med saliv, blod eller vatten skall
undvikas vid hanteringen. Nar dentaladhesiver anvands
orsakar kontamination en forsamring av
dentinbindningen och kan resultera i att ersattningens
héallbarhet férsdmras.

« Kofferdam rekommenderas vid alla indikationer dar
kontamination kan uppsta.

Observanda:
Kors-kontamination:

« Produkt kan innehalla komponenter som &r avsedda for
en-gangsanvandning. Slang anvanda eller
kontaminerade spetsar. Rengér, desinficera eller
ateranvand inte.

« Anvandning av vanligen férekommande hygieniska
skyddsholijen for att undvika kontamination av
sprutor under behandlingen rekommenderas. Om
spruta kontaminerats sldng denna. Rengor eller
desinficera inte.

Forsiktighetsmatt:

« Undvik hudkontakt; opolymeriserade (met)akrylatresiner
kan orsaka hudsensibilisering hos kénsliga personer. |
héndelse av kontakt tvétta huden med tval och vatten.

« For att undvika polymerisation eller igensattning
lat dualsprutans blandningsspets sitta kvar tills nésta
anvandningstillfalle. Anvandning av vanligen
forekommande hygienskydd rekommenderas for att
undvika att sprutorna kontamineras under behandling.
Om blandningsspetsen anvants intraoralt torka av med
desinficeringsmedel fore férvaring.

Till skillnad fran samtliga Bisco:s adhesiver binder

inte alla en-komponents total-ets eller sjélv-etsadhesiver

till  sjalvhardande eller dualhdrdande material.

Kontrollera darfér tillverkarens anvisningar.

Forhindra att pelaruppbyggnaden  faster ~mot

avtrycksmaterialet eller det temporara kron- &

bromaterialet genom att isolera den (det kan vara

tillrackligt att fukta den).

« Om produkten kylférvaras lat den anta rumstemperatur
innan den anvands.

« Sékerhetsdatablad finns att rekvirera.

+ Sakerhetsdatablad finns pa www.bisco.com

« Bruksanvisning finns tillganglig pa begéran.

« Bruksanvisning finns tillganglig via www.bisco.com.

TEKNISK INFORMATION

Vid rumstemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F):
Arbetstid: Minimum 1 minut

Hardningstid: Maximalt 7 minuter

Arbets- och héardningstid kan variera beroende pa
forvaringsforhallanden, temperatur fuktighetsgrad etc.

BRUKSANVISNING

BLANDNING AV PELARMATERIAL:

1.Avlagsna hattan pa dualsprutan.

2.Tryck fram en mindre méngd material pa ett
blandningsblock for att eliminera ev luftbubblor i nagon av
dualsprutans kammare.

3.Montera en blandningsspets pa dualsprutan genom att
matcha skérorna. Vrid den bruna lasningsmekanismen
medurs.

4.Genom att trycka pa pistongen blandas och dispenseras
CORE-FLO DC Lite. (Se “TEKNISK INFORMATION"
avdelning for arbets- och hardningstidsinformation)

1. PELARUPPBYGGNAD MED CORE-FLO DC Lite

(1) Isolera tanden med en kofferdam.

(2) Applicera en adhesiv i enlighet med tillverkarens
anvisningar; vi rekommenderar anvandningen av nagon
BISCO-adhesiv.

(3) a.0m ett matrisband anvénds: Satt ett matrisband
pa plats runt den preparerade tanden. Satt den
intraorala spetsens 6ppning direkt mot preparationen
och tryck fram CORE-FLO DC Lite. Ljushérda i 40
sekunder.

b.Om en pelaruppbyggnadsform anvands: Satt
blandningsspetsens éppning direkt inuti pelarformen
och tryck fram CORE-FLO DC Lite. Satt den fyllda
formen pa den preparerade tanden och hall den pa
plats, ljusharda i 40 sekunder.

(4) Preparera och finishera pelaren pa sedvanligt satt med
diamant- eller karbidborr.

2. ROTSTIFTCEMENTERING OCH

PELARUPPBYGGNADSTEKNIK MED CORE-FLO DC Lite

(1) Avgransa arbetsfaltet runt tanden och preparera tanden
i enlighet med rotstifttillverkarens anvisningar.

(2) Applicera en adhesiv i enlighet med tillverkarens
anvisningar; vi rekommenderar anvandningen av nagon
BISCO-adhesiv. Innan ljushardning, torka kanalen med
papperspoints tills pointet forblir torrt och torka
adhesiven forsiktigt for att aviagsna I16sningsmedel.
OBS: Steget med papperspoint ar viktigt for att
avlagsna kvarvarande ansamling av adhesiv for att tillse
att stiftet kommer ordentligt pa plats.

(3) Tack stiftets yta med en adhesiv i enlighet med
tillverkarens anvisningar. Detta Okar stiftets vatbarhet.

(4) Medenrotkanalblandningsspetsinjiceras CORE-FLODC
Lite i kanalen. Borja i den apikala delen och dra tillbaka
spetsen langsamt under det att spetsen hela tiden &r i
cementet, for att undvika uppkomsten av porositeter.

(5) Tack rotstiftets apikala &nde med CORE-FLO DC Lite.
Satt stiftet forsiktigt pa plats i kanalen och hall det pa
plats med ett bestamt tryck under 20-30 sekunder.

(6) Fortsatt trycka fram CORE-FLO DC Lite runt stiftet och
bygg upp pelaren till 5nskad héjd och form.

(7) Avlagsna overskottsmaterial och ljusharda i 40
sekunder genom att séatta ljusledaren sa nara stiftet och
pelaruppbyggnaden som méjligt.

(8) Preparera och finishera pelaren pa sedvanligt satt med
diamant- och karbidborr.

3. DENTINERSATTNINGSMATERIAL

(1) Avgransa arbetsfaltet runt tanden och preparera tanden
pa ett konservativt satt.

(2) Applicera en adhesiv i enlighet med tillverkarens
anvisningar; vi rekommenderar anvandningen av nagon
BISCO-adhesiv.

(3) Tryck fram CORE-FLO DC Lite endast upp till i hdjd
med dentin-emaljgrénsen

(4) Ljusharda CORE-FLO DC Lite i 10 sekunder. Fortsatt
fylla med ett ljushdrdande komposit skiktvis tills
kaviteten ar fylld. Ljusharda i enlighet med tillverkarens
anvisningar.

(5) Kontrollera ocklusionen och fortsatt med finisherings-
och poleringsatgarder.

HYGIEN: For att undvika polymerisation eller igenséattning
lat dualsprutans blandningsspets sitta kvar tills nasta
anvandningstillfalle. Anvandning av vanligen fdrekommande
hygienskydd rekommenderas for att undvika att sprutorna
kontamineras under behandling. Om blandningsspetsen
anvants intraoralt torka av med desinficeringsmedel fére
férvaring.

AVFALLSHANTERING: Folj lokala anvisningar for
avfallshantering. | franvaro av sadana, folj nationella eller
regionala avfallshanteringféreskrifter.

FORVARING: Férvara satsen vid rumstemperatur
(20°C/68°F - 25°C/77°F). Se enskilda komponenters
maérkning for sarskilda utgangsdatum.

GARANTI: BISCO, Inc. intygar skyldigheten att ersatta
produkter som visats vara defekta. BISCO, Inc. patar sig inte
ansvarsskyldighet for skador eller forluster, vare sig direkta
eller indirekta, som héanférs till féreskriven anvandning
eller felaktig anvandning av produkterna. Fére anvandning
aligger det anvéndaren att bedéma lampligheten att
anvanda produkten for avsett &ndamal. Anvéandaren patar
sig all risk och ansvarsskyldighet i forening darmed.

* CORE-FLO ar ett varumarke som tillhér BISCO, Inc.

Fér ombestélining av tillbehér:

X-81252P — Dualspruta med statiska blandningsspetsar (30)
X-81257P — Dualspruta med blandnings- och intraorala
spetsar (30)

X-81267P — Dualspruta med blandnings- och
rotkanalspetsar (30)

OBSERVERA: Rapportera alla allvarliga handelser
till BISCO och den behériga myndigheten i den EU-
medlemsstat dar anvandaren och/eller patienten
befinner sig.



CORE-FLO™* DC Lite
da Opbygningsmateriale med
flow-konsistens

GENERELLE OPLYSNINGER

CORE-FLO DC Lite er en flydende, dobbelthaerdet og
rontgenfast blanding til opbygning af kernestrukturer,
specielt designet til at cementere stifter og opbygge
kernestruktur ved hjeelp af én nem applikation. CORE-
FLO DC Lite er ogsa ideelt som dentin-erstatningsmateriale.
CORE-FLO DC Lite leveres i automix dobbelt-sprajte og fas
i to farver, Natural/A1 og Opaque White. CORE-FLO DC Lite
skal anvendes med et bindingssystem, der er kompatibelt med
dualhaerdende materialer, som fx BISCOs adhaesiver.

Indikationer:

De vigtigste indikationer for CORE-FLO DC Lite er:
1.Fremstilling af plastiske opbygninger
2.Cementering af rodstifter

3.Dentinerstatning

Tilsigtet bruger: licenseret tandlaege.

Advarsler:

« Kontaminering med saliva, blod og vand skal
undgas i proceduren. Ved brug af dentale adhaesiver/
bindingssystemer vil kontaminering kunne gdelaegge
bindingen til dentin og medfgre nedsat holdbarhed af
restaureringen.

« Brug af kofferdam anbefales til alle procedurer, hvor der
er risiko for kontaminering.

Advarsel:
Krydskontaminering:

« Produktet kan indeholde dele der er designet til
engangs brug. Smid vaek brugte eller kontaminerede
spidser. Renger, desinficer og genbrug ikke produktet.

+ Det anbefales at anvende normal hygiejnisk beskyttelse,
for at undga enhver form for kontamination af sprejten
under behandlingen. Hvis sprgjten bliver kontamineret,
smid den veek. Ger den ikke ren eller desinficer den
ikke.

Forholdsregler:

+ Undga kontakt med huden; upolymeriserede (meth)
akrylat resiner kan forarsage sensibilisering af huden pa
folsomme personer. Ved kontakt vaskes huden med
saebe og vand.

Blandespidsen skal blive siddende pa dobbelt-

sprojten indtil naeste brug for at undga polymerisering

eller tilstopning. Det anbefales at anvende almindelig

beskyttelsesafdeekning for at hindre enhver form

for kontaminering af sprejterne under behandling.

Hvis sprgjten er anvendt intraoralt, skal blandespidsen

desinficeres inden opbevaring.

+ | modseetning til Biscos adhaesiver/bindingssystemer,

kan ikke alle en-flaske total-etch eller selveetsende

bindingssystemer binde til kemisk- og dualhzerdende

materialer. Se brugsanvisningen fra producenten.

Isoler den plastiske opbygning fer aftrykstagning og

fremstilling af provisorier (det kan veere tilstraekkeligt at

fugte opbygningen grundigt) for at hindre binding til

disse materialer.

« Hvis materialet opbevares i keleskab, skal det opna
stuetemperatur inden brug.

« Sikkerhedsdatablad kan paanmodning rekvireres.

« Sikkerhedsdatablad findes pa www.bisco.com

« Brugsanvisning kan rekvireres efter anmodning.

«+ Brugsanvisning tilgeengelig pa www.bisco.com.

TEKNISKE OPLYSNINGER

Ved stuetemperatur (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Arbejdstid: Minimum 1 min.

Afbindingstid: Maksimum 7 min.

Arbejds- og afbindingstider kan variere afhaengig af
opbevaringsbetingelserne; temperatur, luftfugtighed mv.

BRUGSANVISING

VEJLEDNING TIL BLANDING AF MATERIALET:

1.Fjern haetten eller blandespidsen fra dobbelt-sprgjten.

2.Tryk en lille meengde materiale ud pa en blandeblok for
at eliminere eventuelle luftbleerer i kamrene i dobbelt-
sprojten.

3.Seet en blandespids pa dobbeltsprejten, sa hakket pa
blandespidsens krave er ud for indhakket pa sprajten og
drej derefter den brune krave pa blandespidsen med uret.

4. Tryk pa stemplet for at blande og dispensere CORE-FLO DC
Lite materialet. (Se ” TEKNISKE OPLYSNINGER) for
oplysninger om arbejds- og afbindingstider.

1. FREMSTILLING AF PLASTISK OPBYGNING MED

CORE-FLO DC Lite

(1) Isoler tanden med kofferdam.

(2) Applicer et adhaesiv/bindingssystem i henhold til
producentens anvisninger; vi anbefaler brug af et af
BISCOs adhzesiver.

(3) a.Ved brug af matriceband: Placer et matriceband rundt
om den praeparerede tand. Placer den intraorale
spids direkte pa preeparationen og dispenser
CORE-FLO DC Lite materialet. Lysheerd i 40 sek.

b. Ved brug af opbygningsmatrice: Placer blandespidsen
direkte i opbygningsmatricen og dispenser
CORE-FLO DC Lite materialet. Placer den fyldte
opbygningsmatrice pa den preeparerede tand, hold
den pa plads og lysheerd i 40 sek.

(4) Preeparer opbygningen pa normal vis med diamant og
hardmetalbor.

2. TEKNIK TIL CEMENTERING AF RODSTIFTER OG
FREMSTILLIN AF__PLASTISK PBYGNIN: MED
CORE-FLO DC Lite

(1) Isoler tanden og preeparer rodkanalen i henhold til
brugsanvisningen fra producenten af rodstiften.

(2) Applicer et adhaesiv/bindingssystem i henhold til
producentens anvisninger; vi anbefaler brug af et af
BISCOs adhzesiver. For lysheerdning terres rodkanalen
med paperpoints, indtil paperpointen er ter, nar den
fiernes fra kanalen. Blees derefter forsigtigt for at fierne
oplgsningsmidlet fra adhaesivet.

BEMARK: Trinnet med terlaegning med paperpoints
er vigtigt for at fierne overskud af adhaesiv i kanalen, sa
rodstiften efterfelgende kan komme helt pa plads,

(3) Daek overfladen pa rodstiften med et adhaesiv i henhold
til producentens anvisninger. Dette vil age befugtningen af
stiften.

(4) Brug blandespidsen til rodkanaler til applicering af

CORE-FLO DC Lite i kanalen. Start i den apikale

del af kanalen og treek langsom blandespidsen tilbage,

mens spidsen holdes i materialet for at minimere risikoen
for luftbleerer.

Daek den apikale del afrodstiften med CORE-FLO DC Lite.

Anbring forsigtigt rodstiften i kanalen og oprethold et fast

tryk i 20-30 sek, nar stiften er helt pa plads.

(6) Fortseet med at applicere CORE-FLO DC Lite rundt om
rodstiften og fortszet, indtil opbygningen har den
enskede hgjde og form.

(7) Fjern overskud af materiale, placer lyslederen sa teet sa
muligt til stiften og opbygningen og lyshaerd i 40 sek.

(8) Praeparer opbygningen pa normal vis med diamant og
hérdmetalbor.

s

3. DENTIN-ERSTATNINGSMATERIALE

(1) Isoler tanden og praeparer konservativt. Skyl og blees tart.

(2) Applicer et adhaesiv/bindingssystem i henhold til
producentens anvisninger; vi anbefaler brug af et af
BISCOs adhaesiver.

(3) Applicer kun CORE-FLO DC Lite til niveauet for dentin-
emaljegraensen.

(4) Lyshaerd CORE-FLO DC Lite i 10 sek. Fortszet med
lagvis opbygning med et lyshaerdende kompositmateriale,
indtil kaviteten er fyldt. Lyshaerd i henhold til producentens
anvisninger.

(5) Kontroller okklusionen og fortsezet med pudsning og
polering.

HYGIEJNE: Blandespidsen skal blive siddende pa dobbelt-
sprgjten indtil naeste brug for at undgad polymerisering
eller tilstopning. Det anbefales at anvende almindelig
beskyttelsesafdeekning for at hindre enhver form for
kontaminering af sprajterne under behandling. Hvis sprajten
er anvendt intraoralt, skal blandespidsen desinficeres inden
opbevaring.

BORTSKAFFELSE: Der henvises til de lokale forskrifter
for bortskaffelse af affald. Hvis disse ikke forefindes,
henvises til de nationale eller regionale forskrifterfor
bortskaffelse af affald.

OPBEVARING: Opbevar seettet ved stuetemperatur
(20°C/68°F - 25°C/77°F). Se udlgbsdatoerne pa etiketten
pa de enkelte komponenter.

GARANTI: BISCO, Inc. anerkender sit ansvar for at
udskifte produkter, hvis de viser sig at veaere defekte.
BISCO, Inc. patager sig intet ansvar for nogen skade eller
noget tab, direkte eller indirekte som felge af brug eller
manglende mulighed for at bruge produktet som beskrevet.
For brug er det brugerens ansvar at sikre, at produktet er
hensigtsmaessigt til den tilsigtede brug. Brugeren patager sig
alt ansvar og enhver risiko forbundet dermed.

* CORE-FLO er et varemeerke tilhgrende BISCO, Inc.

Til genbestilling af tilbehar:

X-81252P - statiske blandespidser til dobbeltsprajte (30)
X-81257P — blandespidser og intraorale spidser til
dobbeltspraijte (30)

X-81267P — blande- og rodkanalspidser til dobbeltsprgjte
(30)

BEMARK: Alle alvorlige haendelser skal rapporteres
tii BISCO og den kompetente myndighed i det EU-
medlemsland, hvori brugeren og/eller patienten er bosat.

fi CORE-FLO™* DC Lite

Matalaviskoosinen pilarimuovi
YLEISTIETOJA

CORE-FLO DC Lite on juokseva kaksoiskovetteinen,
radiopaakki pilarin rakennuksen yhdistelmamuovi, joka
on erityisesti suunniteltu nastojen sementointiin ja pilarien
rakentamiseen yhdelld helpolla kayttokerralla. CORE-
FLO DC Lite sopii myds dentiinin korvausmateriaaliksi.
CORE-FLO DC Lite toimitetaan automix kaksoisruiskussa,
ja sitd on saatavilla sekd natural/A1 ettd opaque white
-sévyissa. CORE-FLO DC Lite on tarkoitettu kaytettavaksi
sellaisen sidosaineen kanssa, joka on yhteensopiva
kaksoiskovettuvien materiaalien kanssa, kuten BISCO
-sidosaineet.

Kayttoindikaatiot:

Paaasiallisia CORE-FLO DC Lite
kayttéindikaatioita ovat:

1.Pilarin rakennus

2.Nastojen sementointi

3. Dentiinin korvausmateriaali

Tarkoitettu kayttaja: laillistettu hammaslaakari.

-materiaalin

Varoitukset:
« Sylien, veren tai veden aiheuttamaa kontaminaatiota
on valtettdva naiden toimenpiteiden aikana. Sidosaineita

kaytettaessa sylkikontaminaatio heikentaa
dentiinisidosta ja voi lyhentaa taytteen
pitkaaikaiskestavyytta.

+ Kofferdamin kayttoa suositellaan kaikkiin

kayttéindikaatioihin, joissa kontaminaatio saattaa olla
mahdollinen.

Huomioitavaa:
Ristikontaminaatio:

« Tuote saattaa sisdltdd osia, jotka on suunniteltu
kertakayttoisiksi. Havita kaytetyt tai kontaminoituneet
karjet. Ala puhdista, desinfioi tai kéyta niita uudelleen.

+ On suositeltavaa kayttaa yleisesti saatavilla olevia
suojavalineita estdmaan ruiskujen kontaminoituminen
hoidon aikana. Jos ruisku kontaminoituu, havité se. Ala
puhdista tai desinfioi sita.

Varotoimet:
« Valtd ihokosketusta; polymerisoimattomat (met)
akrylaattiresiinit saattavat aiheuttaa ihoarsytysta herkilla

henkil . Jos ainetta joutuu kosketuksiin ihon kanssa,
pese huolellisesti saippualla ja vedella.

Polymerisaation ~ tai  tukkeutumisen  estamiseksi
kaksoisruiskun sekoituskarki tulisi jattda paikoilleen
seuraavaan kayttdon asti. Yleisesti saatavilla olevien
suojapussien kayttdminen on suositeltavaa, jotta ruiskut
eivat kontaminoidu hoidon aikana. Jos ainetta kaytetaan
suun sisalla, pyyhi sekoituskérki desinfiointiaineella
ennen sailytysta. Kaikki sidosainejarjestelmat eivat ole
yhteensopivia kemiallis-tai kaksoiskc isten
materiaalien kanssa

Bisco sidosaineista poiketen kaikki sidosainejarjestelmét
eivat ole kemiallisesti yhteensopivia itsekovettuvien
tai kaksoiskovetteisten materiaalien kanssa. Lisatietoja
on valmistajan ohjeissa.

Eristd rakenteilla oleva pilari jaliennoksen ottamista
varten tai valiaikaisten kruunujen/siltojen valmistamista
varten (huolellinen kostuttaminen voi riittdd) estaaksesi
sidostumisen néihin materiaaleihin.

« Jos tuotetta on sailytetty jadkaapissa
lammeta huoneenldmpdiseksi ennen kay!
Kéayttoturvallisuustiedote toimitetaan pyynnosta.
Katso kayttoturvallisuustiedote www.bisco.com
ayttéohjeet ovat saatavissa pyynnosta.
Kéayttoohjeet ovat saatavissa verkkosivustolta
www.bisco.com.

TEKNISET TIEDOT

Huoneenldmmdéssa (20°C/68°F - 25°C/77°F):
Ty6skentelyaika: Vahintdan 1 minuutti

Kovettumisaika: Enintdan 7 minuuttia

Tybskentelyaika ja kovettumisaika voivat vaihdella
sailytysoloista, lampétilasta, kosteudesta jne. riippuen.

KAYTTOOHJEET

PILARIMATERIAALIN SEKOITTAMINEN:

1.Poista kaksoisruiskun korkki tai sekoituskarki.

2.1lmaa kaksoisruiskun sylinterit puristamalla pieni maara
materiaalia sekoitusalustalle.

3.Yhdistd sekoituskarki kaksoisruiskuun kohdistamalla
kiila ja kiilaura toisiinsa. Lukitse kaantdamalléa ruskeaa
lukitusmekanismia myo6tapaivaan.

4.Méannanpainaminensekoittaajaannostelee CORE-FLODC
Lite -materiaalin. (Osassa "TEKNISET TIEDOT” on tietoja
ty6stamis- ja kovettumisajasta.)

anna sen

1. PILARIN RAKENTAMINEN CORE-FLO DC Liten
AVULLA
(1) Eristd hammas kofferdamilla.

(2) Vie sidosaine valmistajan ohjeita noudattaen.
Suosittelemme minka tahansa BISCO-sidosaineen
kayttoa.

(3) a.Matriisinauhaa kaytettdessa: aseta matriisinauha
valmisteltavan hampaan ymparille. Laita

intraoraalikarjen paa suoraan preparoituun kohtaan ja
annostele CORE-FLO DC Lite. Valokoveta 40
sekuntia.

b.Coreformia kéytettdessa: laita sekoituskarki suoraan
coreformiin ja annostele CORE-FLO DC Lite.
Aseta taytetty coreform hammaspreparoinnille ja pida
sita paikoillaan, valokoveta 40 sekuntia.

(4) Valmistele ja viimeistele pilari tavalliseen tapaan
timantti- ja kovametalliporilla.

2.___NASTAN __SEMENTOINTI __JA __PILARIN

(1) Eristd hammas ja preparoi se nastan valmistajan ohjeita
noudattaen.

(2) Vie sidosaine valmistajan ohjeita noudattaen.
Suosittelemme minkd tahansa BISCO-sidosaineen
kéayttod. Ennen valokovettamista kuivaa kanava
paperinastoilla, kunnes paperinasta on kuiva kanavasta
poistettaessa, ja iimakuivaa sidosaine kevyesti liuottimen
haihduttamiseksi.

HUOMAUTUS: Paperinastalla kuivaus on tarkeaa, jotta
mahdollinen kasaantunut sidosaine poistuu, jolloin
nastan istuvuus ei hairiinny.

(3) Levité sidosaine nastan pinnalle ja valokoveta valmistajan
ohjeita noudattaen. Tama lisda nastan kostutettavuutta.

(4) Ruiskuta CORE-FLO DC Lite -materiaali kanavaan
juurikanavan sekoituskarjelld. Aloita kanavan
apikaalisesta paastd ja vedad karked hitaasti poispéin
pitden karkea sementissa ilmakuplien minimoimiseksi.

(5) Peita nastan apikaalinen pdd CORE-FLO DC Lite
-materiaalilla. Aseta nasta kanavaan varovasti ja
paina kunnolla 20-30 sekuntia sen jélkeen, kun nasta
on asettunut paikoilleen.

(6) Jatka CORE-FLO DC Lite —muovin ruiskuttamista
nastan ymparille ja rakenna pilari halutun korkuiseksi ja
muotoiseksi.

(7) Poista ylimaarainen materiaali ja valokoveta 40 sekuntia
asettamalla valokarki mahdollisimman lahelle nastaa ja
pilaria.

(8) Valmistele ja viimeistele pilari tavalliseen tapaan
timantti- ja kovametalliporilla.

(1) Eristda hammas ja preparoi kaviteetti perinteisesti.
Huuhtele ja kuivaa.

(2) Vie sidosaine valmistajan ohjeita noudattaen.
Suosittelemme minkd tahansa BISCO -sidosaineen
kayttoa

(3) Annostele CORE-FLO DC Lite -muovia vain dentiini/
kiillerajaan asti.

(4) Valokoveta CORE-FLO DC Litea 10 sekuntia. Jatka
valokovetteisen muovin tdppaamista tiiviisti rakentaen
vahan kerrallaan, kunnes kaviteetti on taynna.
Valokoveta valmistajan ohjeiden mukaan.

(5) Tarkista purenta ja jatka viimeistely- ja kiillotustoimilla.

HYGIENIA: Polymerisaation tai tukkeutumisen estamiseksi
kaksoisruiskun  sekoituskarki tulisi jattda paikoilleen
seuraavaan kayttoon asti. Yleisesti saatavilla olevien
suojapussien kayttdminen on suositeltavaa, jotta ruiskut
eivat kontaminoidu hoidon aikana. Jos ainetta kaytetaan
suun sisalla, pyyhi sekoituskarki desinfiointiaineella ennen
sailytysta.

HAVITTAMINEN: Noudata jatteen havittamista koskevia
hoitoyhteisén saanndksia. Jos néita ei ole, noudata jatteen
hévittdmisté koskevia kansallisia tai alueellisia saannoksia.
SAILYTYS: Siilyta pakkaus huoneenlamméssa (20°C/68°F
- 25°C/77°F). Katso tuotteen viimeinen kayttopaiva aina
tuotteen omasta tuotelipukkeesta.

TAKUU: BISCO Inc. tunnustaa vastuunsa korvata vialliseksi
osoittautuvat tuotteet. BISCO Inc. ei vastaa mistaén
suorista tai seurauksellisista vahingoista tai menetyksista,
jotka aiheutuvat kyseisten tuotteiden kuvauksenvastaisesta
kaytosta tai kykenemattomyydesta kaytta kuvatulla
tavalla. Kayttdjan vastuulla on ennen kayi maarittaa
tuotteiden sopivuus aiottuun tarkoitukseen. Kayttaja ottaa
itselleen kaikki asiaan liittyvat riskit ja vastuut.

* CORE-FLO on BISCO, Inc.:n tavaramerkki.

Tarvikkeiden uudelleentilaus:

X-81252P — Kaksoisruiskun sekoituskarjet (30)

X-81257P — Kaksoisruiskun sekoituskérjet ja intraoraaliset
kérjet (30)

X-81267P — Kaksoisruiskun sekoituskarjet ja
juurikanavakarjet (30)

HUOMAUTUS: Iimoita kaikista vakavista tapauksista
BISCO:lle sekd sen EU-jasenmaan toimivaltaiselle
viranomaiselle, jossa kayttaja ja/tai potilas sijaitsevat.

CORE-FLO™* DC Lite
nl stompopbouw-composiet
met lage viscositeit

ALGEMENE INFORMATIE

CORE-FLO DC Lite is een vioeibare, dubbel uithardende,
radiopake stompopbouw composiet, speciaal ontwikkeld
voor stomp het cementeren van stiften en het opbouwen
van de kernstructuur in één eenvoudige bewerking.
CORE-FLO DC Lite is ook een ideaal materiaal voor het
vervangen van dentine. CORE-FLO DC Lite wordt geleverd
in een zelfmengende dubbele injectiespuit en is verkrijgbaar
in zowel Natural/A1- als ondoorzichtige witte tinten. CORE-
FLO DC Lite is bedoeld voor gebruik met een adhesief dat
in combinatie met duaalhardende materialen, zoals BISCO-
adhesieven, gebruikt kan worden.

Indicaties voor gebruik:

De belangrijkste indicaties voor het gebruik van CORE-FLO
DC Lite zijn:

1.Materiaal voor stompopbouw

2.Cementeren van stiften of pennen

3.Dentinevervangend materiaal

Beoogde gebruiker: gediplomeerde tandarts.

Waarschuwingen:

« Verontreiniging met speeksel, bloed of water moet
worden vermeden tijdens deze procedures. Bij gebruik
van adhesieven leidt verontreiniging tot minder goede
hechting aan het dentine en mogelijk tot een kortere
levensduur van de restauratie.

« Een rubberdam wordt aanbevolen voor alle indicaties
waarbij zich verontreiniging kan voordoen.

Waarschuwingen:
Kruisbesmettingen:

+ Product kan onderdelen bevatten die bedoeld zijn voor
eenmalig gebruik. Voer gebruikte of besmette tips af.
Niet reinigen, desinfecteren of opnieuw gebruiken.

+ Gebruik van algemeen verkrijgbare hygiénische
beschermende afdekmiddelen om contaminatie van
spuiten tijdens de behandeling te voorkomen, wordt
aanbevolen. Als de spuit vervuild raakt, weggooien. Niet
reinigen of desinfecteren.

Voorzorgsmaatregelen:

« Vermijd contact met de huid; niet-gepolymersieerd
(meth)acrylaat hars kan huidirritatie veroorzaken bij
vatbare personen. In geval van contact, was de huid met
zeep en water.

Ter voorkoming van uitharding of verstopping wordt
geadviseerd om de duaal-spuit mengtip na gebruik op
de spuit te laten en te vervangen bij de volgende
applicatie. Het gebruik van een hygiénische
beschermhoes ter voorkoming van besmetting van de
spuities gedurende de behandeling wordt geadviseerd.
Bij intra oraal gebruik wordt geadviseerd om de mengtip
te desinfecteren voorafgaand aan opslag.

« In tegenstelling tot BISCO-adhesieven binden niet
alle totaaletsende of zelfetsende systemen zich aan
zelfhardende of duaalhardende materialen. Raadpleeg
de instructies van de fabrikant.

Isoleer de stompopbouw om afdrukken te maken of
voor het vervaardigen van tijdelijke kronen/bruggen (het
kan voldoende zijn om deze grondig te bevochtigen),
om eventuele hechting met deze materialen te
verhinderen.

« Indien gekoeld moet het product voéor gebruik op

kamertemperatuur worden gebracht.

« Veiligheidsinformatieblad op verzoek verkrijgbaar.

« Veiligheidsinformatiebladen  zijn  beschikbaar  op

www.bisco.com

« Gebruiksaanwijzing op verzoek verkrijgbaar.

+ Gebruiksaanwijzing verkrijgbaar via www.bisco.com.
TECHNISCHE INFORMATIE
Bij kamertemperatuur (20°C/68°F — 25°C/77°F):

Werktijd: Minimaal 1 minuut

Hardingstijd: Maximaal 7 minuten

Werktijd en hardingstijd kunnen variéren afhankelijk van
opslagomstandigheden, temperatuur, vochtigheid, enz.

GEBRUIKSAANWIJZING

STOMPOPBOUWMATERIAAL MENGPROCEDURES:

1.Neem de dop of mengtip van de dubbele spuit af.

2.Doseer een kleine hoeveelheid materiaal op een
mengplaatie om leemtes in de beide cilinders van de
dubbele spuit te elimineren.

3.Bevestig een mengtip op de dubbele spuit door de nok en
de uitsparing met elkaar uit te lijnen. Draai vervolgens het
bruine vergrendelmechanisme naar rechts.

4.Door op de plunjer te drukken wordt de CORE-FLO DC
Lite gemengd en gedoseerd. (Zie het gedeelte
‘TECHNISCHE INFORMATIE' voor informatie over werk-
en uithardingstijden.)

(1) Isoleer de tand met een rubberdam.

(2) Breng een adhesief aan volgens de instructies van de
fabrikant; wij adviseren het gebruik van een BISCO-
adhesief.

(3) a.Bij gebruik van een matrixband: plaats een matrixband
rond de geprepareerde tand. Plaats het uiteinde van
de intraorale tip direct op de preparatie en doseer
CORE-FLO DC Lite. Gedurende 40 seconden met
licht laten uitharden.

b. Bij gebruik van een coreform: plaats de mengtip direct
in de coreform en doseer CORE-FLO DC Lite. Plaats
de gevulde coreform op de tandpreparatie en houd
deze op zijn plaats, gedurende 40 seconden met licht
laten uitharden.

(4) Prepareer en werk de kern op de gebruikelijke wijze
met behulp van diamant- en carbideboren af.

2. POSTCEMENTEREN EN STOMPOPBOUW TECHNIEK

MET BEHULP VAN CORE-FLO DC Lite

(1) Isoleer de tand en prepareer deze volgens de instructies
van de fabrikant.

(2) Breng een adhesief aan volgens de instructies van
de fabrikant; wij adviseren het gebruik van een BISCO-
adhesief. Dep het kanaal droog met paperpoints
totdat de paperpoint droog uit het kanaal komt en droog
het adhesief voorzichtig met lucht om het oplosmiddel te
verdampen, voorafgaand aan uitharden onder licht.
OPMERKING: De stap met de paperpoints is belangrijk
voor de verwijdering van eventueel opgehoopt adhesief,
zodat dit geen belemmering vormt bij de definitieve
plaatsing van de stift.

(3) Breng een adhesief aan op de buitenkant van de
stift volgens de instructies van de fabrikant. Dit zal de
vochtigheid van de stift verhogen.

(4) Injecteer met behulp van de wortelkanaalmengtip

CORE-FLO DC Lite in het kanaal. Begin bij het apicale

uiteinde van het kanaal en trek de tip langzaam terug.

Houd de tip daarbij in het cement om lege ruimten te

minimaliseren.

Breng een laag CORE-FLO DC Lite aan op het apicale

uiteinde van de stift. Plaats de stift voorzichtig in het

kanaal en druk de stift daarna nog 20-30 seconden
stevig aan.

(6) Ga verder met het aanbrengen van CORE-FLO DC Lite
rond de stift en bouw de kern op tot de gewenste hoogte
en vorm.

(7) Verwijder het overtollige materiaal en laat met licht
uitharden gedurende 40 seconden, door de lichtbron zo
dicht mogelijk bij de stift en kernopbouw te plaatsen.

(8) Prepareer en werk de kern op de gebruikelijke wijze met
behulp van diamant- en carbideboren af.

g

3. DENTINEVERVANGEND MATERIAAL

(1) Isoleer het element en prepareer op een conservatieve
manier. Spoelen en drogen.

(2) Breng een adhesief aan volgens de instructies van
de fabrikant; wij adviseren het gebruik van een BISCO-
adhesief.

(3) Breng de CORE-FLO DC Lite aan tot het niveau van de
aansluiting tussen dentine en tandglazuur.

(4) Laat CORE-FLO DC Lite gedurende 10 seconden
met licht uitharden. Blijf de lichthardende composiet
stevig samendrukken in incrementele opbouw, totdat de
caviteitspreparatie is gevuld. Uitharden met licht
volgens de instructies van de fabrikant.

(5) Controleer de occlusie en ga verder met afwerking en
polijsten.

HYGIENE: Ter voorkoming van uitharding of verstopping
wordt geadviseerd om de duaal-spuit mengtip na gebruik op
de spuit te laten en te vervangen bij de volgende applicatie.
Het gebruik van een hygiénische beschermhoes ter
voorkoming van besmetting van de spuitjes gedurende de
behandeling wordt geadviseerd. Bij intra oraal gebruik wordt
geadviseerd om de mengtip te desinfecteren voorafgaand
aan opslag.

AFVOER: Raadpleeg de gemeentelijke bepalingen inzake
afval. Als deze ontbreken, raadpleeg dan de nationale of
regionale bepalingen inzake afval.

OPSLAG: Bewaar de kit bij kamertemperatuur (20°C/68°F
- 25°C/77°F). Zie het etiket van de verschillende
componenten voor specifieke vervaldatums.

GARANTIE: BISCO, Inc. erkent haar verantwoordelijkheid
voor de vervanging van producten indien zij defect blijken
te zijn. BISCO, Inc. aanvaardt geen aansprakelijkheid voor
eventuele schade of verlies, direct(e) dan wel gevolgverlies/-
schade, als gevolg van het gebruik of het niet kunnen
gebruiken van de producten zoals beschreven. Véor
gebruik is het de verantwoordelijkheid van de gebruiker
om de geschiktheid van het product voor het beoogde
doel vast te stellen. De gebruiker aanvaardt alle risico’s en
aansprakelijkheid in verband daarmee.

* CORE-FLO is een handelsmerk van BISCO, Inc.

Nabestelling van accessoires:

X-81252P — Statische mengtips voor dubbele spuit (30)
X-81257P — Intraorale en mengtips voor dubbele spuit (30)
X-81267P — Meng- en wortelkanaaltips voor dubbele spuit
(30)

KENNISGEVING: Meld elk ernstig incident aan BISCO
en aan de bevoegde autoriteit van de EU-lidstaat waar de
gebruiker en/of de patiént gevestigd is.

CORE-FLO™* DC Lite
no Lav viskositet, konusoppbygging

GENERELL INFORMASJON

CORE-FLO DC Lite er et flytende, dobbelherdet og
rontgentett kjerneoppbyggingskompositt, spesielt utformet
for & sementere en base og bygge opp kjernestruktur i én
enkel pafering. Det er spesialutformet for & sementere og
bygge opp konusstrukturer i en enkel pafgring. CORE-FLO
DC Lite er ogsa et ideelt erstatningsmateriale for dentin.
CORE-FLO DC Lite leveres i en automix dobbelsprayte, og
er tilgjengelig i bade Natural/A1- og Opaque White-nyanser.
CORE-FLO DC Lite er beregnet til & brukes sammen
med et bindemiddel som er forenlig med dobbeltherdede
materialer, for eksempel BISCO-bindemidler.

Bruksindikasjoner:

Prinsipielt brukes CORE-FLO DC Lite som:
1.konusoppbyggende materiale
2.sementering av plugger og strukturer

3. erstatningsmateriale for dentin

Tiltenkt bruker: lisensiert tannlege.

Advarsler:

« Kontaminasjon fra spytt, blod eller vann ber unngas
under disse prosedyrene. Nar dentale adhesiver
benyttes, vil kontaminasjon nedsette dentinbondingen og
kan resultere i redusert levetid for restaureringen.

+ Det anbefales en kofferdam for alle indikasjoner hvor
kontaminasjon er mulig.

Advarsler:
Krysskontaminering:

* Produktet kan inneholde elementer som er ment il
engangs bruk. Kast brukte eller kontaminerte spisser.
Ikke rengjer, desinfiser eller gjenbruk disse.

* Bruk av vanlig tilgiengelig hygienisk beskyttende
dekning for & unnga forurensing av spregyter under
behandling anbefales. Hvis spreyten blir forurenset,
kast den. Ikke rengjer eller desinfiserer.

Forholdsregler:

« Unnga hud kontakt; Ikke herdet metylmetakrylat kan
forarsake allergi hos sensible personer. | tilfelle kontakt,
vask huden med sape og vann.

« For & forhindre polymerisering, la alltid blandespissen
veere pa til neste applisering/bruk. Av hygieniske
arsaker anbefaler vi & bruke beskyttelse for & unnga
kontaminasjon av spreyten. Ved bruk intraoralt, ma
blandespissen torkes av med egnet
desinfeksjonsmiddel fgr lagring.

« | motsetning til bindemiddelet Bisco, vil ikke alle total-
etch- eller self-etch-systemer binde seg til selvherdede
eller dobbeltherdede materialer. Se produsentens
instruksjoner.

« Isoler konusoppbyggingen for & ta avtrykk eller for
a sette sammen midlertidige kroner/broer, for & hindre
enhver sammenklebing med de andre materialene (fukt
den grundig, da dette kan veere tilstrekkelig).

« Produktet ma oppna rom- eller kroppstemperatur for
bruk.

+ HMS-Datablad er tilgjengelig paforesparsel

« Sikkerhetsdatablad er tilgjengelig pa www.bisco.com

« Bruksanvisning fas ved foresparsel.

« Bruksanvisning er tilgjengelig pa www.bisco.com.

TEKNISKE OPPLYSNINGER

Ved romtemperatur (20°C/68°F — 25°C/77°F):
Arbeidstid: Minst 1 minutt

Stivningstid: Maks 7 minutter

Arbeidstid og stivningstid kan variere avhengig av
oppbevaringsforhold, temperatur, fuktighet, osv.

BRUKSANVISNING

PROSEDYRER FOR MIKSING AV KONUSMATERIALET:

1.Fjern sproytens hette eller blandingsspissen fra
dobbelsprayten.

2.Trykk ut en liten mengde materiale pa et blandebrett for &
eliminere eventuelle hulrom i kamrene i dobbeltsprayten.

3.Fest en blandespiss pa den dobbelte sprgyten ved a
stille kilen pa linje med kileveien. Drei deretter den brune
lasemekanismen med klokken.

4.Nar du trykker pa stempelet, vil dette blande og
levere CORE-FLO DC Lite. (Se seksjonen «TEKNISKE
OPPLYSNINGER» om arbeids- og herdingstider.)

1. KONUSOPPBYGGING VED BRUK AV CORE-FLO DC

Lite

(1) Isoler tannen med en kofferdam.

(2) Pafer et bindemiddel i henhold til produsentens
instruksjoner. Et hvilket som helst BISCO-bindemiddel
er & anbefale.

(3) a.Hvis et matrise band blir brukt: Plasser matrise bandet
rundt den preparerte tannen. Legg enden av den
intraorale spissen direkte pa preparasjonen og
dispenser CORE-FLO DC Lite. Lysherd i 40
sekunder.

b.Hvis en konusform blir brukt: Plasser blandespissen
direkte innikonusformen og dispenser CORE-FLO DC
Lite. Plasser den lastede konusformen pa den ferdig
preparerte tannen og hold pa plass, lysherd i 40
sekunder.

(4) Forbered og avslutt pa vanlig mate ved hjelp av
diamant- og karbid-burs.

2. INNLEGG SEMENTERING OG KONUSOPPBYGGING

MED CORE-FLO DC Lite

(1) Isoler og forbered tannen etter produsentenes instrukser
for innleggsbehandling.

(2) Pafer et bindemiddel i henhold til produsentens
instruksjoner. Et hvilket som helst BISCO-bindemiddel
er & anbefale. For lysherding starter, terk med
papirspisser inntil de ikke lenger blir vat/fuktig ved
kontakt. Luft tark bindemiddelet forsiktig, for & fordampe
lgsningsmiddelet.

MERK: Trinnet med papirspissene er viktig for fierning
av all bindemiddelansamling slik at det ikke finnes
hindringer for fullstendig festing av posten.

(3) Pensle overflaten av innlegget og pafer et bindemiddel
i henhold til produsentens instruksjoner. Dette vil gke
fukteevne pa innlegget.

(4) Med  blandingsspissen  for  rotfyllingen, injiser
CORE-FLO DC Lite i kanalen. Begynn i den apikale
enden av kanalen og trekk spissen langsomt ut mens
spissen holdes i sementen, slik at dannelse av hulrom
minimeres.

(5) Pensleapikalendenpainnleggetmed CORE-FLODCLite.
Sett posten varsomt inn i kanalen og oppretthold et
kraftig trykk i 20 til 30 sekunder nar posten er pa plass.

(6) Fortsett & fylle CORE-FLO DC Lite arundt innlegget og
bygg opp konusen til ansket hgyde og form.

(7) Fjern overfladig materiale og lysherd i 40 sekunder ved
a plassere lysspissen sa neert innlegg og konus som
mulig.

(8) Forbered og avslutt pa vanlig mate ved hjelp av
diamant- og karbid-burs.

3. ERSTATNINGSMATERIALE FOR DENTIN

(1) Isoler tannen og utfer konservativ kavitetspreparering.
Skyll og terk.

(2) Pafer et bindemiddel i henhold til produsentens
instruksjoner. Et hvilket som helst BISCO-bindemiddel
er a anbefale.

(3) Fyll CORE-FLO DC Lite kun opptil dentin-emalje-
koblingsnivaet.

(4) Lysherd CORE-FLO DC Lite i 10 sekunder. Fortsett &
pakke det lysherdete komposittmaterialet godt, og
bygg opp kavitetsprepareringen inkrementelt til den er
fylt. Lysherd i henhold til produsentens instruksjoner.

(5) Sjekk okklusjonen og fortsett med etterbehandling og
poleringsprosedyrer.

HYGIENE: For & forhindre polymerisering, la alltid
blandespissen veere pa til neste applisering/bruk. Av
hygieniske arsaker anbefaler vi & bruke beskyttelse for a
unnga kontaminasjon av spreyten. Ved bruk intraoralt, ma
blandespissen terkes av med egnet desinfeksjonsmiddel for
lagring.

AVHENDING: Se kommunale forskrifter som gjelder for
avfallshandtering. Hvis disse ikke finnes, se nasjonale eller
regionale forskrifter som gjelder foravfallshandtering.
OPPBEVARING: Oppbevar kittet ved romtemperatur
(20°C/68°F — 25°C/77°F). Se etikettene pa de individuelle
komponentene for spesifikke utlepsdatoer.

GARANTI: BISCO, Inc. tar ansvar for a erstatte produkt
som det kan bevises at er mangelfulle. BISCO, Inc.
aksepterer ikke ansvar for eventuelle skader eller tap, enten
de er direkte eller indirekte, som har oppstatt som felge av
& bruke eller manglende evne til & bruke produktet som
beskrevet. For bruk er det brukerens ansvar & vurdere om
produktet egner seg for tiltenkt bruk. Brukeren patar seg all
risiko og ansvar forbundet med bruk.

* CORE-FLO er et varemerke tilhgrende BISCO, Inc.

Ny bestilling av tilbehgr:

X-81252P — Statiske blandespisser for dobbeltsprayte (30)

X-81257P — Blandespisser og intraoreale spisser for
dobbeltsprayte (30)

X-81267P — Blande- og rotfyllingsspisser for dobbeltsprayte
(30)

MERKNAD: Rapporter enhver alvorlig hendelse
til BISCO og til ansvarlige myndigheter i det EU-
medlemslandet der brukeren og/eller pasienten er bosatt.

CORE-FLO™* DC Lite
pt Composito Fluido de Dupla Polimerizagao
para Reconstrugdo de Falsos Cotos

INFORMAGOES GERAIS

CORE-FLO DC Lite é um composito fluido de
reconstrugao do nucleo, radiopaco e dupla polimerizagéo,
especificamente desenvolvido para cimentar espigoes e
reconstruir a estrutura do ntcleo com uma facil aplicagéo.
CORE-FLO DC Lite é também um material ideal de
substituicdo da dentina. CORE-FLO DC Lite apresenta-se
em seringa dupla de mistura automéatica e esta disponivel em
dois tons: Natural/A1 e Branco Opaco. CORE-FLO DC Lite
destina-se a ser utilizado com um sistema adesivo que seja
compativel com materiais de dupla polimerizagéo, tal como
os adesivos da Bisco.

Indicagées de utilizagao:

As indicagdes principais de utilizagdo do CORE-FLO DC
Lite sdo:

1.Material de reconstrugao de falsos cotos

2.Cimentagao de espigdes ou pinos

3.Material de substituicdo da dentina

Utilizador previsto: dentista certificado.

Adverténcias:

+ A contaminagao por saliva, sangue ou agua deve ser
evitada durante estes procedimentos. Ao utilizar
adesivos dentarios, a contaminagdo comprometera
a adesdo a dentina e pode resultar numa diminuicao da
longevidade da restauragéo.

+ Recomenda-se a utilizagdo de um dique de borracha
para todas as indicagdes onde a contaminagédo possa
ser possivel.

Cuidados:
Contaminagéo cruzada:

« O produto pode conter itens concebidos para uma Unica
utilizagdo. Elimine as pontas gastas ou contaminadas.
Néo limpe, desinfete nem reutilize.

+ Recomenda-se a utilizagdo de protegdo higiénica
disponivel, para evitar qualquer contaminagdo
das seringas durante o tratamento. Se a seringa ficar
contaminada, deite fora. Nao limpe nem desinfete.

Precaugdes:

« Evite o contacto com a pele, resinas ndo polimerizadas
de (met)acrilato podem causar sensibilidade cutanea
em pessoas suscetiveis. Em caso de contacto, lave a
pele com sab&o e agua.

Para impedir a ocorréncia de polimerizagdo ou

obstrugdo, ndo remova a ponta de mistura da seringa

dupla até a aplicagdo seguinte. Recomenda-se a

utilizagdo de protectores de plastico para evitar

qualquer contaminagdo das seringas durante o

tratamento. Se usada intraoralmente devera ser limpa

com desinfectantes antes do armazenamento.

« Consulte as instrugdes do fabricante. Ao contrario dos
adesivos BISCO, nem todos os sistemas de
adesdo total-etch ou self-etch aderem a materiais
autopolimerizaveis ou de dupla polimerizag&o.

« Isole o falso coto para efectuar as impressées ou
produzir as coroas/pontes provisorias (que pode ser
suficiente para humedecé-lo minuciosamente),
de forma a prevenir qualquer tipo de adeséo a estes
materiais.

« Se refrigerado, o produto devera estar & temperatura
ambiente antes de utilizar.

« Ficha de seguranca fornecida a pedido.

« Ficha de Dados de Seguranga disponivel em
www.bisco.com.

« Instrugdes de utilizagéo disponiveis mediante solicitagéo.

« Instrugdes de utilizagao disponiveis em www.bisco.com.

INFORMAGOES TECNICAS

A temperatura ambiente (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Tempo de Trabalho: Minimo 1 minuto

Tempo de Presa: Maximo 7 minutos

O Tempo de Trabalho e o Tempo de Presa podem variar
em fungéo das condigbes de armazenamento, temperatura,
humidade, etc.

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO

PROCEDIMENTO DE MISTURA DO MATERIAL DE

RECONSTRUGAO

1.Remova a tampa da seringa ou a ponta de mistura da
seringa dupla.

2.Coloque uma pequena quantidade de material sobre
um bloco de mistura, para eliminar quaisquer zonas nao
preenchidas em cada tambor da seringa dupla.

3.Fixe uma ponta misturadora a seringa dupla, alinhando
a chave com a respectiva ranhura. Em seguida, rode o
mecanismo de bloqueio castanho no sentido dos
ponteiros do relégio.

4.Se premir o émbolo, ird misturar e extrair o
CORE-FLO DC Lite. (Consulte a secgdo
“INFORMAGCOES TECNICAS” para obter informagdes
sobre os tempos de trabalho e de presa)

1. RECONSTRUCAO DE FALSOS COTOS UTILIZANDO

(1) Isole o dente com um dique de borracha

(2) Aplique o adesivo de acordo com as instrugdes do

fabricante; recomenda-se a utilizagdo de qualquer
adesivo da Bisco.

(3) a.Se utilizar uma matriz: coloque uma matriz em torno
do dente instrumentado. Coloque a extremidade da
ponta intra-oral directamente na preparagdo e
dispense CORE-FLO DC Lite. Fotopolimerize
durante 40 segundos.

b.Se utilizar uma matriz pré-fabricada coreform:
coloque a ponta misturadora directamente na matriz
pré-fabricada e dispense CORE-FLO DC Lite.
Coloque a matriz preenchida sobre o dente
instrumentado e mantenha no lugar, fotopolimerize
durante 40 segundos.

(4) Prepare e acabe o falso coto de forma convencional

utilizando brocas de tungsténio e de diamante.

2. TECNICA DE RECONSTRUCAO DE FALSOS COTOS
IMENTACAO DE ESPI TILIZAND:! RE-
FLO DC Lite

(1) Isole e prepare o dente de acordo com as instrugdes do
fabricante do espigao.

(2) Apliqgue o adesivo de acordo com as instrugdes do

fabricante; recomenda-se a utilizagdo de qualquer

adesivo da BISCO. Antes de fotopolimerizar, seque o

canal com cones de papel, até que o cone esteja seco

ao ser retirado do canal e seque suavemente com a

seringa de ar o adesivo para evaporar o solvente.

NOTA: O passo do cone de papel € importante para

remover qualquer adesivo acumulado, de modo a que

nao exista interferéncia no assentar do espigéo.

Revista a superficie do espigdo com um adesivo de

acordo com as instrugdes do fabricante. Isto ird aumentar

a molhabilidade do espigéo.

(4) Utilizando a ponta misturadora radicular, injecte
CORE-FLO DC Lite no canal. Comece pela
extremidade apical do canal e retire lentamente a ponta,
enquanto mantém a ponta no cimento, para minimizar a
existéncia de zonas vazias.

(5) Revista a extremidade apical do espigdo com
CORE-FLO DC Lite. Coloque suavemente o espigao
no canal e mantenha uma presséo firme durante 20 a
30 segundos depois do espigéo ter sido assente.

(8) Continue a colocar CORE-FLO DC Lite em torno do
espigdo e faga a reconstrugao do falso coto na altura e
forma desejada.

(7) Remova o excesso do material e fotopolimerize durante
40 segundos colocando a guia de luz o mais préximo
possivel do espigao e do falso coto.

(8) Prepare e acabe o falso coto de forma convencional
utilizando brocas de tungsténio e de diamante.

3. MATERIAL DE SUBSTITUICAO DA DENTINA

(1) Isole e prepare o dente de forma convencional.
Enxague e seque.

(2) Aplique o adesivo de acordo com as instrugdes do
fabricante; recomenda-se a utilizagdo de qualquer
adesivo da BISCO.

(3) Coloque CORE-FLO DC Lite apenas ao nivel da jungéo
amelo-dentinaria.

(4) Fotopolimerize o CORE-FLO DC Lite durante
10 segundos. Continue firmemente a compactar o
compdsito fotopolimerizavel, construindo por camadas
até que a preparagao da cavidade esteja preenchida.
Fotopolimerize de acordo com as indicagbes do
fabricante.

(5) Verifique a oclus@o e continue com o acabamento e
polimento.
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HIGIENE: Para impedir a ocorréncia de polimerizagao
ou obstrugdo, ndo remova a ponta de mistura da seringa
dupla até a aplicagdo seguinte. Recomenda-se a
utilizagdo de protectores de plastico para evitar qualquer
contaminag&o das seringas durante o tratamento. Se usada
intraoralmente devera ser limpa com desinfectantes antes
do armazenamento.

ELIMINAGAO: Consulte as regulamentagbes comunitérias
relacionadas com os residuos. Na falta destas, consulte as
regulamentagdes nacionais ouregionais relacionadas com
os residuos.

ARMAZENAMENTO: Conserve a temperatura ambiente
(20°C/68°F - 25°C/77°F). Consulte os rétulos individuais
de cada componente para verificar as datas de validade
especificas.

GARANTIA: ABISCO, Inc. assume a suaresponsabilidade
na troca de produtos que se verifique serem defeituosos. A
BISCO, Inc. exclui qualquer responsabilidade por quaisquer
danos ou perdas, directos ou indirectos, provenientes da
utilizagdo ou da incapacidade de utilizagdo dos produtos
tal como descrito. E da responsabilidade do utilizador,
antes da utilizagdo, verificar a adequagéo do produto ao
uso pretendido. O utilizador assume todos os riscos e
responsabilidades dai decorrentes.

* CORE-FLO é uma marca registada da BISCO, Inc.

Para efetuar nova compra de acessorios:

X-81252P — Pontas misturadoras estaticas para seringa
dupla (30)

X-81257P — Pontas misturadoras e intraorais para seringa
dupla (30)

X-81267P — Pontas misturadoras e de canal radicular para
seringa dupla (30)

AVISO: Comunicar qualquer incidente grave a BISCO e a
autoridade competente do Estado membro da UE em que o
utilizador e/ou paciente esteja localizado.

CORE-FLO™* DC Lite
el AvoouoTaon BUAng
XapnAou 1§wdoug

FENIKEZ NAHPO®OPIEZ

To CORE-FLO DC Lite tival éva aktivookiepd, oUvBeTo
peuoTd UAIKG avacUoTtaong HUANG dITTAoU TToAupEPIOHOU,
€I5IKG OXESIAOPEVO YIa CUYKOAANGON agdvwy kal avacUoTacn
HUANG pe pia e0koAn egappoyr). To CORE-FLO DC Lite
artroteAei eTmiong 1I5aviké UAIKG avTikatdoTtaong odovTivng. To
CORE-FLO DC Lite SiatiBetal o€ SITTAR oUplyya autépaTng
avapigng, kai eivai diabéoipo T1éoo ot Puaiki/A1 amdxpwon,
600 kai oe adlagaviy Aeukn amdxpwon. To CORE-FLO DC
Lite rpoopideTal yia Xprion pe oUYKOAANTIKOUG TTapdyovTeg
Tou gival oupBatoi pe UAIKG SITTAOU TTOAUpEPIOHOU, OTTWG
gival Ta ouykoAANTIKG UAikG BISCO.

Evdeigeig xpriong:

Ol kUpIeg evdeitelg xpriong Tou CORE-FLO DC Lite eivai:
1.YAiké avacuoTtaong puAng

2. ZuykOAANan evBopIZIKWV 1) EVOOUUAIKWYV agovwyv A BIdWV
3.YAiké avTikatdoTaong odovTivng

MpoBAeTTOpEVOG XPAOTNG: adEIOUXOG 0SOVTIATPOG.

Mposidotroinosig:

« MNpétel va amropevyeTtal n péAuvon e odAio, aipa f vepd
KaTG TN dIGpKEIa aUTWY Twv diadikaoiwyv. Katd tn xprion
OUYKOANTIKWY TTapayovTwy, Tuxév poAuvon Ba Béoel
oe  Kivduvo Tn OuykOAAnon oTtnv  odovTivn  Kal
EVOEXETOI VO TIPOKAAEDEI pEiwan TNG didpkeiag {wng TNG
aTokaTaoTaong.

* H xprion €AaoTIKOU OTTOPOVWTAPA GUVIOTATAI Yia OAEG
TIG evOEiEeI OTIG OTTOIEG Eival TTIBav n poAuvan.

MPOZOXH:
Kivduvog emipdAuvong :

« To mpoiév propei va Tepiéxel €idn piag xpARong.
MNetagre Ta Xpnoigomoinuéva dkpa. Mn Ta kaBapilete i
TG ATTOAUPTIVETE 1} Ta §AVAXPNOIPOTIOIEITE.

« XpnolgotoioTe  KaAUpWaTa  HIag  XPriong  yia  va
TTPOOTATEUOETE TIG OUPIYYEG KOl va aTOQUYETE Tn
ueTadoon pIkpoBiwv. Av ol oUplyyeg €THOAUVBOUV
TIETAETE TIG. Mn TIG aTTOAUPAVETE A TIG KaBapioeTe.

MpoguAdgeig:

« ATIOQUYETE €TTAPNA HE TO DEPHA, OI N TIOAUPEPIOHEVEG
HeBOKPUNIKEG  pnTiveg  pTTOpEl v TTpOKaAécouv
euaiobnaia o€ opiopéva GTopa. Ze TTEPITITWON ETTAPAG
TTAOVETE TTOAU KOAG TNV TTEPIOXT| PE TATTOUVI KAl VEPO.

« Ma va aTro@UYETE TOV TTIOAUPEPIOUO, TO AKPO AVAUEIENG
NG BITANG oUpIYYag TIPETTEN Vo TTapapével oTn B€on Tou
HEXPI TNV ETTOPEVN EQappoyn. Edv yivetal evdooTopaTiki
XPON, OKOUTTOTE TO GKPO aVANEIENG PE ATTOAUNAVTIKO
TPIV aTTd TNV aTToBRKEUOT.

« Ze avTiBeon He TOUG OUYKOAANTIKOUG TTOPAYOVTEG
NG BISCO, dev mrpookoAAwvTal dAa Ta evog @iaAidiou
ouoTAdata OAIKRG adpotroinong | autoadpoTroinang
oe autoTroAudepIZoUEVa 1 SITTAOU TTOAUNEPIONOU UNIKA.
AvarpégTe OTIG 0BNYiEg TOU KATAOKEUAOTT.
ATtropovwoTe To UNKG avacuoTaong pUANG yia Afyn
QTIOTUTIWHATOG | KATAOKEUN TTPOCWPIVIV OTEQAVWIV/
YEQUPWYV (evBéxetal va eival €mapkAg N TARPNg
€VUDATWON TOUG), PE OKOTIO TNV QTIOQUYH TNG OTToING
OUYKOAANONG PE QUTE Ta UAIKG.

Eav 1o mpoidv Arav TomroBeTnuévo oTO Wuyeio, Ba
TPETel va gBdoel oe BepUokpacia Swpariou TPV aTré
™ Xpron.

« AeATiodedopévwvaopaeiagapéxeTalie@ooovinTnOei.

« Ta Oedopéva aogaheiag (safety data sheet) eval

SlaBéoipa oTnv IoTooeAida www.bisco.com
« Odnyieg xprong TapéxovTal KAaTéTIV AITAPATOS.

« Odnyieg xpriong S1aB£oIuEG OTOV ITATOTIO Www.bisco.com

TEXNIKEZ NAHPO®OPIEZ

Ze Beppokpaaia dwyariou (20°C/68°F - 25°C/77°F):
Xpovog epyaciag: EAdxiotog 1 AeTrtd

Xpévog oTaBepoTroinong: Méyiotog 7 Aemrtd

O xpévog epyaciag Kal 0 Xpévog aTaBepoTroinong UTTopEi
va Slagépouy aTréd Ta TTapaTdvw avaAoya We TIg CUVORKeg
amoBrikeuang, Bepuokpaciag, uypaciag, K.AT.

OAHTIEZ XPHZHZ

AIAAIKAZIEZ ANAMEIZHZ YAIKOY MYAHZ:

1.AQaip£aTe To KATIAKI TNG aUPIYYag A TO GKPO avAEIENg
amo 1n dITAR oUpiyya.

2.EyxUoTe pIkpr) TTOoOTNTA UAIKOU OTO SIOKAPIO avApEIgng
yia va e§aeipeTe oTrOIAdNTIOTE KEVa Ot KABe BAAapo TNG
dITAig oUpiyyag.

3.TommoBetrOTE éva GKPo avapeigng otn SITTAR ouplyya
guBuypappifovtag TNV e§oxn kai TNV aulaka. Kardmv,
yupioTe BeEIGOTPOPA TOV KAPE PNXAVIOHO a0PAAIONG.

4.H iean Tou euBoAou Ba TTPOKAAETEI avapEIEn Kal yxuon
Tou CORE-FLO DC Lite. (Aeite Tnv evotnta « TEXNIKEZ
NAHPO®OPIEZ» yia TTAnpogopieg Xpdvou epyaaiag Kai
aTabepoTtroinong.)

1. ANAZYITATH MYAHZ XPHZIMOIMOIQNTAZ T RE-

FLO DC Lite

(1) ATTOpOVWOTE TO BOVTI PE EAAOTIKG ATTOHOVWTAPA.

(2) TomroBeTrioTE OUYKOAANTIKG TraPdyovTa CUHQWVaA HE
TIG 0Bnyieg TOU KATAOKEUAOTH. ZUCTAVOUUE TN Xprion
£vOG oUYKOAANTIKOU UAIKOU BISCO.

(3) a.Eav xpnoipotrolgite PETAANIKT TaIVIO yIa TEXVINTO TOIXWHA:

TomoBetAoTe TN peTaMkA  Tavia  yOpw  amd
TOo TIpogTOINacpévo BT TotroBetrioTe T pUTN TOU
evdooToparikol  Gkpou  ameuBeiag  TAvw  OTO
TIPOETOIHOOPEVO S6VTI Kal eyxUoTe To CORE-FLO DC Lite.
DwrotroAupepioTe yia 40 deutePOAETTTA.

B.EGv  XPNOIUOTIOIEITE  TTPOKATOKEUAOUEVEG  (QPOPHEG
HUANG: TOTTOBETAOTE TO AKPO AVAUEIENG aTTeuBEiag péoa
ot @opua kal gyxuote 1o CORE-FLO DC Lite.
TotroBeTAOTE TN YEPIOUEVN ME UAIKO QOpHA TIAVW
OTO TTPOETOIPATUEVO BOVTI Kal KpaATAOTE OTaBePd.
DwToToAUPEPIOTE Yia 40 SeUTEPOAETTTA.

(4) NopaokeudoTe Kal TEAEIWOTE TO KOAOBWHA pE TO
ouvnNBIoPEVO TPOTTO  XPNOIHOTIOIDVTAG SIAPAVTIa Kal
PpECeg kapPidiou.

2. TEXNIKH ZYTKOAAHZHE AZONON KAl
ANAZYITAZH>X KOAOBOMATOZ XPHZIMOMOIONTAZ
TO CORE-FLO DC Lite

(1) ATTOHOVWOTE Kal TTPOETOINACTE TO SOVTI GUUPWVA HE TIG
0dnyieg TOU KATAOKEUAOTH YIa TOUG AGOVEG.

(2) EpapuooTte ouykOAANTIKG TTapdyovTa CUPPWVA PE TIG

0dnyieg TOU KATAOKEUAOTH. ZUCTAVOUUE TN XPron VoG

TUYKOAANTIKOU UAIkoU BISCO. Mpiv T0

QWTOTTOAUEPIOUO, OTEYVWOTE TO  PIJKO CWwARva pE

KWVOUG XAPTOU PEXPI OI KWVOI VA ETTIOTPEPOUV OTEYVOI

atré 10 PIGIKG CWARVA Kal OTEYVWOTE atraAd pe aépa To

OUYKOAANTIKG UAIKO yia va §aTIoTEl 0 SIaAUTNG.

ZHMEIQZH: Auté TO OTGSIO PE TOUG KWVOUG XAPTOU

€ival ONUAVTIKO yIa TNV AQaipean TUXOV CUCOWPEUPEVOU

OUYKOAANTIKOU  UAIKOU, WOTE va PNV TIPoKUyouv

TpoBAfpaTa pe TV AP eQapuoyn Tou agova.

EmkaAOyTE TV €MQAvEIa ToU Ggova Pe OUYKOAANTIKG

UAIKO oUP@WVa PE TIG 03nyieg TOU KATAOKEUAOTH. AUTO

augdvel Tn duvatoéTnTa dIABPoxrg Tou Ggova.

(4) Xpnoigomolvtag 10 GKpo avdaueigng Tou  PIZikou

owArva eyxtote 1o CORE-FLO DC Lite péoa oto

owAfva. ZekiviioTe amd To akpPopigio kai CUPETE apyd To

Akpo, diatnpuwvTag TTapdAAnAa 1o dkpo péoa oTny Kovia,

yIo VO EAAXIOTOTIOINCETE T SNUIOUPYIT TUXOV KEVWV.

EmikaAuyTe T0 Gkpo Tou Ggova pe CORE-FLO DC Lite.

Egappdote Tov Ggova péoa oto owAfiva pe AEG

kivioeig kai Siatnpriote otabepf Treon yia 20-30

SEUTEPOAETITA HETA TNV EQappOYT Tou dEova.

ZuveyioTe va TorroBetrite CORE-FLO DC Lite yopw amd

Tov Ggova Kal XTioTe To KOAGBwpa oTo £mMBUPNTS UYog

Kal oXfua.

(7) AgaipéoTe To emTTAéOV UAIKO KOl QWTOTTOAUPEPIOTE yial
40 SeuTEPOAETITA TOTTOBETWVTAG TO dakpo
QWTOTTOAUNEPIOUOU 600 TO Suvatd O KOVIG OTov
agova kal oTo UAIKO.

(8) MapaokeudoTe TO KOAOBWHA Kal TEAEIWOTE HE TOV
ouvnBIoPEVO TPOTTIO XENOIPOTIOIWVTAG — JlapAvTIa Kal
PpECeG kapPidiou.
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(1) ATropovwoTe TO BOVTI Kal TIPOETOINAOTE PE OUVTNPENTIKO
TPOTTO. ZTMAUVETE KOl OTEYVWOTE.

(2) EpapuéoTte ouykoAANTIKG TTapdyovTa CUPPWVA PE TIG
008nyieg TOU KATAOKEUAOTH. ZUCTAVOUUE TN XPron VoG
guykoAANTIKoU Trapdyovta BISCO.

(3) TommoBetrioTe To CORE-FLO DC Lite povo péxpr 10
€TTiITIESO TOU Opiou 0BoVTivng-adapavTivng.

(4) dwromohupepiote To CORE-FLO DC Lite yia 10
SeuTePOAETITA. ZuveXioTe ammAwvovtag alveeTn pnrivn,
TOTTOBETWVTAG TUNUATIKE OTPWHATA PEXPI VO TTANPWOET
n KOIAGTNTA. PWTOTTOAUPEPIOTE, CUPPWVA UE TIG 0BNYiEg
TOU KOTOOKEUQOTH.

(5) EAéyEre Tn oUyKAeIon kal ouvexioTe pe TG dladikacieg
@Ivipioparog kai Agiavong.

YFIEINH: MNa va amo@euxBei 0 TTOAUPEPIOPOS TOU UAIKOU
Kal To BoUAwpa TNG OUPIYYag, a@rRaTo To PUYXOG TTAVW
otn oUplyya péxpr TNV emopevn xprion Tng. KaAUupara
Hiag Xpriong pTmopouv va oag BonBrigou otov €éAeyxo Tng
HOAUVONG TWV CUPIYYWV. AV XPNOIJOTIOINCETE T GUPIYYa
£vBOOTOHATIKG ATTOAUMAVETE TO PUYXOG TNG TTPIV TNV XproN.
AMOPPIWH: Avarpégre oTig diaTagelg NG  KovotnTag
oag Tou a@opolv Ta atroppiypaTta. Edv Sev utrapxouv,
avaTpégTe  OTIG  €BVIKEG  TTEPIQPEPEIOKEG  DIATALEIS  TTOU
agpopoUV Ta aTToppIpHaTA.

AMNOGHKEYZH: AmobnkeuoTe To KIT ot Oegppokpadia
Swyariou (20°C/68F — 25°C/77°F). Aeite Tig avedptnTeg
ETIKETEG EEAPTNUATWYV VI GUYKEKPIPEVEG NUEPOUNVIEG ARENG.
EFTYHZH: Hetaipeia BISCO, Inc. avayvwpilel Tnv guBovn
TNG YO TNV QVTIKATGOTACN TIPOIOVIWV €GvV atmodeixBouv
eAaTTwparikd. H BISCO, Inc. dev amodéxetal eubivn yia
oTToIEaBATIOTE {NUIEG 1) OTIWAEIEG, GUECEG N TTOPETTOPEVEG,
TIOU TTPOKUTITOUV aTTé TN XPRAon 1 avikavetnta XprRong
TOU TIPOIGVTOG OUPQWva pe TIG odnyies. Mpiv améd
Xxpnon, omoTeAei €ubdvn Tou XpAoTn va kaBopioel TNV
kataAANAGTNTa TOU TTPOIGVTOG yia TNV TTPoopIfduEVN Xpron
Tou. OXprioTng avalapPBavel kGBe kivduvo kai ubuvn TTou
OXETICETOI PE TO TTAPOV.

*To CORE-FLO atoteAei eutropiké ofpa tng BISCO, Inc.

MNa emavaAnyn TapayyeAiag TTapeAKOHEVWV:

X-81252P — Z1atikd poyxn avapeigng dimmAig oUpiyyag (30)
X-81257P — PUyxn avApeigng Kkal evdooTouaTiké puyxn
BITAg oUpiyyag (30)

X-81267P — PUyxn avdueigng kai plyxn pidikol owAfva
BITAg oUpiyyag (30)

EIAOMNOIHZIH: Avagépete otrolodimoTe cofapd ouppdav
otnv BISCO kai oTnv apuddia apyr Tou KpAatoug PEAOUg
Tng E.E., 070 otoio gival £ykateoTNUEVOG O XPNOTNG A/Kal
0 aoBevg.

CORE-FLO™* DC Lite
ru HapcTpoeunblit KOMITOSHT HUKO#
BSIBKOCTH JUIsA (POPMHUPOBAHUSA KY/IBTH

OBIIAS UTHOOPMAIIUSA

CORE-FLO DC Lite - TeKy4Hii peHTT€HOKOHTPACTHBI KOMIIOSUT
JIBOJHOTO OTBEPXK/IEHMS, CIIELHAILHO PaspabOTaHHBIA KaK JUIs
ukcarmn mrudTos, Tak M BoccraHoBieHns KyrbtH. CORE-
FLO DC Lite Takxke WjealbHbIl Marepuan Ui 3aMelleHUs.
nentusa. CORE-FLO DC Lite Bbimyckaercs B JBOAHOM
ABTOCMECUTE/IbHOM ILITIPUIIE U IOCTYTIeH Kak B Harypanbruom/Al
n OmnakosoM orrenkax. CORE-FLO DC Lite npennassades uis
UCIO/IB30BAHUA C a/IFe3MBAMH, COBMECTUMBIX C MAaTepHaaMi
JIBOMHOTO OTBEPKJeHHs, KaK ajresusbl BISCO.

TloxasaHus K IPUMEHEHHIO:

OCHOBHBIMH TIpeTTHa3HAYeHHAMHU Hcronb3osanusa CORE-FLO
DC Lite siBisiorcs:

1. Marepuat st CO3/1aHUA KY/IbTH

2. LlemenTuposka mrudros

3. Marepuan sl 3aMelleHHs IeHTHHA

IIpenmoaraeMplii OTb30BATE/b: INIICH3HPOBAHHBII
CTOMATOJIOT.

Tpenocrepexenne:

* 3arpsAsHEeHHMA CTIOHOI, KPOBBIO WIH BONOH BO BPeMs 3THX
mpomenyp  chemyer  msGeraTh.  3arpsisHeHMe  IIpH
MCMOMb30BAHMH  3YOHBIX ~ a[re3nBoB GyneT —Hapymiath
JICHTHHHBI ~ GOHAMHT M MOXKET  CMOCOGCTBOBATH
YMEHBIIEHHIO I0/TOBEYHOCTH PECTABPAIIHH.

+Bo Bcex omywasx, TAe  3arpsSHEHHE  BO3MOXKHO,
PEKOMEH/IYETCA UCTIONb30BaTh PE3HHOBYIO 3aC/IOHKY.

Tpenynpexnenne:
TepekpecTHoe 3arpasHenme:

CORE-FLO™ DC Lite
pl Materiat do odbudowy rdzenia
zeba o niskiej gestosci

INFORMACJE OGOLNE

CORE-FLO DC Lite jest poiplynnym, podwojnie
utwardzalnym, widocznym na promieniowaniu RTG
kompozytem do odbudowy rdzenia zgba, przeznaczonym
specjalnie do cementowania wktadéw i odbudowy
rdzenia zeba w jednej prostej aplikacji CORE-FLO
DC Lite jest rowniez idealny jako materiat zastepujacy
zegbine. CORE-FLO DC Lite wystepuje w podwojnych
strzykawkach mieszajgcych i dostepny jest w dwdéch
odcieniach: Naturalnym/A1 oraz Opakerowym-Biatym.
CORE-FLO DC Lite jest przeznaczony do stosowania ze
$rodkiem wigzgcym, ktéry jest kompatybilny z podwojnie
utwardzanymi materiatami takimi jak $rodki wigzace od
BISCO.

Wskazania do stosowania:
Gtéwnymi wskazaniami do stosowania CORE-FLO DC Lite

sq:
1.Materiat do odbudowy zrebu

2.Cementowanie wktadéw lub sztyftow

3.Jako materiat zastepujacy zebine

Docelowy uzytkownik: licencjonowany lekarz dentysta.

Ostrzezenia:

+ Nalezy unika¢ skazenia $ling, krwig lub wodg podczas
procedury. Kiedy uzywane sg systemy wigzace,
skazenie zagraza bondingowi z zebing i moze
skutkowac skrécong zywotnoscig wypetnienia.

« Stosowanie koferdamu jest wskazane we wszystkich
przypadkach zagrozonych skazeniem.

* TIPOIYKT MOKET COJep)KaTh 3/IEMEHTHI, TIp
JUIA  OTHOPasOBOTO  WMCHOMb30OBaHHA. Y THIM3HMpYJiTe
HCTONBb30BAHHbBIE WM 3arpsIsHEHHbIE HaKOHedHMKH. He
YMCTHTB, He Je3MHOUIMPOBATH M He WCIOMb30BATH
TIOBTOPHO.

* Pexomenpyercst MCIIONb30BaTh obmmenocTymHoe
THTHEHMYECKOe  3AlIMTHOE TOKPHITHE BO  M30eKaHue
3arpsISHEHMs  IMPHIEB BO  Bpemsa Jjiedennsa.  Eom
LIIPHUIL 3aTPsASHEH, He MCTOob3yiiTe ero. He unmctuth u He
Je3nHUIIPOBATD.

MepbI NPeI0CTOPOKHOCTH:

« VisGerarh KoHTaKTa ¢ Koxeil. HemomimepusuposanHas
(MeTn1)akpuIaTHasi CMOJIA MOXKET BBI3BATh PasjipakeHHe y
MOJIeN C YYBCTBUTELHOM Koykeit. B cryuae KoHTaKTa,
TIPOMOIITE KOKY BOJION C MBIIOM.

« Bo wusbexanume IOIMMEPH3AIMM  WIH  3aKYHOPKH,
CMeCHTE/IbHDI KOHYMK C/IeflyeT OCTaBMTh Ha MecTe JI0
C/IeMYIOIIEro  MCIOMb30BaHUsA. PexoMenyyercsi usGerarsh
JI06OTO 3arpsAsHEHHs LITIPHIIEB B IIpoliecce jiederns. [Tpu ux
BHYTPHPOTOBOM HCII0/Ib30BAHMH, o6orpuTe MxX
cMecHTe/bHbIe KOHYHKH /1e3HH(EKTOPOM JI0 XPaHEeHHSI.

* B ommume ot auresusos BISCO, He Bce 0HOOYThIIOUHbIE
A[resuBbl  JUIA  TIOJHOW  NPOTPAaBKM  WIM  CaMo-
MPOTPAB/IMBAIOIIHE  CHCTEMBI  CBASBIBAIOTCA C  CaMO-
TIO/IMMEPHU3YEMBIMU s JIBOMHOTO OTBEPKIEHUs
marepuanamu. CrpaBbTeCh C MHCTPYKIIHEH TTPOU3BOIMTEIS

« WsonupyiiTe KyIbTIO Tlepell  CHATHEM  CJlenka  Juis
M3TOTOB/ICHHs BPEMEHHO KOPOHKH/MOCTOBH/IHOTO MPOTE3a
(BO3MOXKHO, 4TO OCTATOMHO GyjieT TIIATE/bHO CMOYHTH
KYJIBTIO), JUISi TOTO, 4TOGBI TPEYPEHTH GOHIUHT C STHMH

MarepuasaMn
« Ecim maTepuas XpaHWICA B XOJNONWIbHHKE, OH JIOJKEH
JIOCTHTHY Th KOMHATHO#M ‘TeMIIepaTypbl 1o ero

UCIIO/Ib30BAHUSA.
« Taccniopr 6€30MaCHOCTH HAXOANTCS
« JlauHble 110 6€30MaCHOCTH COfiepKaTcsi B www.bisco.com
* VIHCTPYKIMS 1O IPUMEHEHHIO IPEJIOCTAB/IAETCA 110 3arpocy.
* VIHCTPYKIMs 1O TPUMEHEHHIO IOCTYTIHA Ha caiiTe
www.bisco.com.

TEXHHUYECKASI UHOOPMALIS

Ipu komHaTHOI Temneparype (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Pa6ouee Bpems: Munnmym 1 MunyTa

Bpems cxpaTbiBanus: Makcumym 7 MHHYT

Pabodee Bpemsi M BpeMs CXBATHIBAHIA MOTYT BapbHPOBATh B
3aBHCHMOCTH OT YCTOBHMIT XPAaHEHHS, TEMITEPATY Pbl, BIAKHOCTH
M T

WHCTPYKIUA IO NPUMEHEHHUIO

TIPOLIEY PBI 3AMEIIMBAHUS KYJIBTEBOTO

MATEPUATIA:

. Vmanmre TIOKPBIIKY IITPHUIA MM CMECHTENLHOTO KOHUHMKA
JIBOMHOTO HITIPHIA.

. Boimaeure  HeGOnbIIOE  KOMMYECTBO — Marepuana  Ha
CMECHTENBHYIO TIONKIAAKY, 4TOGBI YCTPAHMThH IyCTOTBI B
Ka)K[I0i M3 KaMep JBOHHOTO MINPHILA.

. TIpucoennHuTe CMECUTENHHBIN KOHYHMK JBOIMHOTO IITPHUIA,
COTOCTaBUB HATIPAB/AIOMIMI Kmou M mas. [Toncoenuuute
CMECHUTE/IbHBI THII K [BOWHHOMY ILUIPHIy H IIOBEPHUTE
KOPHUYHEBBIIT COSNMHSIOLINI MEXaHU3M I10 1aCOBOM CTPE/IKe.

4.TIpu HaXaTMH TMOPIIHSA OyfIeT MPOUCXOMHMTb CMeIIHBAHHE
u oigasmBanne CORE-FLO DC Lite. (O6parutech k
ormeny  «Texuuueckas Wudopmammsa» W1 yTOYHEHHS
pa6otero BpeMeHH i BpeMeHH CXBATbIBAHUS.

o

w

1. CORE BUILD-UP, UICITO/Tb3YS CORE-FLO DC

(1) Msomupyiite 3y6 pesuHOBOI 3aCTOHKOI.

(2) Hanecute auresus B  COOTBETCTBHE C  YKa3aHMAMM
TIPOM3BOJINTE/Is; MBI PEKOMEH/IyeM BOCIIONB30BATHCS
moGbiM azresuBom BISCO.

(3) a.Ecim BBl mosib3yeTech  MAaTPUYHON  IUIACTHHKON,
pacmonoknTe eé BOKPYr IpernapupoBaHHOTO 3y6a.
TlomecTHTe BHYTPHPOTOBOI KOHUMK HEIOCPEICTBEHHO
Ha mnpemapoBky u CORE-FLO DC Lite. Csero-
oTBepxaiiTe 40 CeKyHI.

. Ecmi BBl mcmonbsyere KybreByilo (opMmy, nomecture
CMECHTE/IbHBI KOHUMK HEeNOCPENCTBeHHO B (dopmy
u  Beigasute  CORE-FLO DC Lite. ITomectute
3ATOJHEHHYIO Ky/IbTeBylo (JOPMy Ha IIpernapupOBaHHBIIH
3y6 1 yzepxuBaiiTe e&, ceeTo-oMMMepH3yiiTe 40 CeK.

(4) O6paGoraiite u OTAe/aiiTe KYIBTIO OGBIMHBIM CIIOCO6OM,
TO/IB3YACH /IMASHBIMH M KapOHIHBIMU GOpaMu.

o

2. IIEMEHTAIIMS IITU®TA U CO3IAHUE KYJIBTEBOU
HAICTPOMKW, HUCOONb3YA CORE BUILD-UP,
TOPUMEH S CORE-FLO DC Lite

(1) Visomupyiite u npemapupyiite 3y6 B COOTBETCTBHE C
YKasaHMsAIMU IPOU3BOJTEIIS IITHAT:

(2) Hanecurte airesuB B COOTBETCTBMM C MHCTPYKIIMSAMH
NpoM3BOIMTE/s. MBI PeKOMEHyeM NPUMEHHTE J060ro
anresusa BISCO. Jlo cBeTo-mOMMMEPU3ALMH TPOMOKHHTE
KaHaI HACYX0 OYMaXHBIMH TYPYHIaMH IIOKA OHH He
BBIXO/IAT U3 KAHA/IA CYXMMH, 3aTeM MATKO IIPOCYIITHTE KaHal
BOBJIYILIHOM CTPY&ii, 4TOObI HCIAPUTE PACTBOPUTED.,
TIPUMEYAHMUE: HcnonbsoBaHue OyMaXkKHON TYPYH/IBI
ABJIICTCA  BaKHBIM  OTAllOM YIS yJ@/leHUsl CKOTUIEHMI
ajresyBa, 4ToObl He TPENATCTBUI JUIS TIOMHON YCTaHOBKH
wrudra.

(3) Hamecure ciioit ajresusa Ha IOBEPXHOCTh TH(TA B
COOTBETCTBHE C YKASAHUAMMU IIPOMSBONMTE/IA. ITO HOBBICHT
CMa4YNBAEMOCTD [IOBEPXHOCTH ITH(TA.

(4) Tlonb3ysch CMECHTEIbHBIM ~KOHYMKOM UIi  KOPHEBBIX
kananos sBsenure CORE-FLO DC Lite B xanain. Haunure
C ANMKaJbHOTO OTHENa KaHAJAd M MENICHHO BBIBOJHMTE
KOHYHMK, OCTaB/Isis KOHYMK B LIEMEHTe, YTOOBI yMEHbIINTD
BO3JIYIIIHbIE TTOPBL.

(5) Hanecure CORE-FLO DC Lite Ha anmkajbHbI y4acTOK
wrudra. Msarko  ycranosure tudr B KaHanm M
nopiepkuBaiite jasienue 20-30 cek. moka mTHGT He
YCTAaHOBHTCS HE MECTO.

(6) TIponomkute Boitammsath CORE-FLO DC Lite Bokpyr
wrudTa ¥ HAJACTPOIITE KY/IBTIO JI0 JKE/IATeILHOM BBICOTBI 1
dopmer.

(7) Ymamure ns6bITKM MaTepuasa ¥ CBETO-oTBepK/aiiTe 40 cex.,
PasMecTHB KOHYHK CBETOBOJIA KAK MOXKHO G/iKe K THHTY
M HAJICTPOJIKE.

(8) 3akoHuMTe ¥ OTHeNAiTe KyILTIO, B OGBIMHON MaHepe,
A/IMasHBIMHU U KapOHIHbIMI GOpamMu.

3. MATEPUAJI IJI1 SAMEINEHWSI TEHTUHA

(1) Wsomupyiite 3y6 M mnpemapupyiite B KOHCEPBATHBHOIX
manepe. CIIOZIOCHHTE I ITOACYLIUTE.

(2) Hamecure ajresuB B COOTBETCTBHM C MHCTPYKIMAMI
TIPOM3BOJIUTEIA; MBI PEKOMeHJyeM oGOl ajresus OT
BISCO.

(3) Boinasure CORE-FLO DC Lite TOIBbKO 10 YPOBHSA I€HTHHO-
9MaJIeBONI IPAHHI[BL.

(4) Caero-orsepmure CORE-FLO DC Lite 10 cex. [Ipogomkaiite
IVIOTHO ~ TIAKOBATh  CBETO-OTBEPXKIAEMBI  KOMIIOSHT,
TIOCTEIIEHHO, 10 3aMIO/IHeHNs TIperrapoBku. CBeTo-0TBepIuTe
B COOTBETCTBHE C MHCTPYKLMAMU IPOUSBOTUTEIA.

(5) TloBepsTe OKK/IIO3MIO M HPONO/DKaiiTe ¢ 0GpaGOTKON M
TIOJIHPOBKOM.

TUTUEHA: Bo usbekaHue MOTMMEpPUSALMH WIH 3aKyNOPKH,
CMECHTENbHBIII KOHYMK ~C/elyeT OCTaBMTh Ha MecTe [0
C/EMyIONIEro  WMCIOMb30BaHMA.  PeKoMeHmyercss — m3berath
MOGOTO 3arpA3HEHMs IIMPHUIEB B Tporecce nedenus. [Ipu nx
BHYTPHPOTOBOM HCIIO/B30BAHMH, OGOTPHTE MX CMECHTETbHBIE
KOHYMKH JIe3HH(DEKTOPOM 10 XPAHEHHSL.

U3BABJIEHME: CooTHecHTeCh C IPHHATBIMH KOMMYHAIbHBIMH
TIOZIOXKEHHAMH, OTHOCSIIMMCH K oTxomam. Ilpu oTcyTcTBHM
TAKOBBIX, COOTHECHTECH C HAIHOHA/TbHBIMI H/TH PETHOHATbHBIMU
TIO/IO;KEHHSAMH, OTHOCSAIIIMXCS K OTXOaM.

XPAHEHME: Xpauure HaGop npM KOMHATHON TeMIIeparype
(20°C/68°F - 25°C/77°F). IlpoBepsiiTe OTHe/bHbIE ITHKETKH
KOMITOHEHTOB JUIAl CIIeMU(HIECKIX CPOKOB HCITONb30BAHMSL.
TAPAHTUSL: BISCO, Inc. mpusHaeT OTBETCTBEHHOCTD ¥ 3aMEHHUT
TIPONYKTBI, KOTOPbIE MOKA3aHO SABISIOTCSA e(eKTHBHBIMH.
BISCO, Inc. He NpMHHMAET OTBETCTBEHHOCTh B CIy4asx
TIOBPEX/ICHHs WIH TIOTEPH, HETIOCPEICTBEHHON MM KOCBEHHOI,
BBITEKAIOIIEH M3  WCIONb30BAHHA WIH  HENMPaBHILHOTO
MCMONMb3OBAHMA TPONYKTa, KakK omucaHo. Ilpexme, wem
MCMONMb30BATh  TIPOMYKT, ~ OTBETCTBEHHOCTb  TONb30BATENS
SIB/ISICTCA  ONPEAETUT MPUTOMHOCTH MPOJYKTA I €ro
HAMEPEHHOTO MCIIONb30BaHMsA. [loMb30BaTe/b MPUHMMAET HA
ce6si BCe PHCKH M OTBETCTBEHHOCTD B CBA3SH C OTHM.

* CORE-FLO - rorosas mapka BISCO, Inc.
TToBTOPHBII 3aKa3 IPHHAIIEKHOCTEI:

X-81252P - craruyeckne CMEIIMBAIOLINE HAKOHEYHUKHM JUTs
ABOMHBIX mTPHTIOB (30 1T.)

X-81257P - CMeIIMBAIOIIE HHTPAOPA/bHBIE HAKOHETHUKH JUTA
ABOJHBIX 1TPU1IOB (30 1T.)
X-81267P - cm O1IMe BHYTPH
JUIst IBOVHBIX IIPUIOB (30 1mT.)

JbHbIE HAKOHEYHHKH

BHUMAHME! Heo6xomumo coobiiath 060 BCeX Cepbe3HBIX
MHIMIEHTaX B KoMmmanuio «BISCO» u B yrnosHoMoueHHble
opranbl rocygapcrsa-wieda EC, B KOTOPOM 3aperucTpupoBaH
110/1b30BaTe/Ib U/WIH TALIUEHT.

Ostr
Zakazenia krzyzowe:

« Produkt moze zawiera¢ elementy przeznaczone do
jednorazowego uzytku. Usuwaj  zuzyte lub
zanieczyszczone koncowki. Nie czys¢, nie dezynfekuj
ani nie uzywaj ponownie.

« Zaleca si¢ stosowanie powszechnie dostgpnych
higienicznych ostonek ochronnych, aby unikngé
zanieczyszczenia strzykawek podczas leczenia. Jesli
strzykawka zostanie zanieczyszczona, nalezy jg
wyrzuci¢. Nie czy$¢ ani nie dezynfeku;j.

Srodki ostroznosci:

« Unikaj kontaktu ze skorg; niespolimeryzowane zywice
metakrylowe mogg spowodowa¢ uwrazliwienie skory u
podatnych oséb. W przypadku kontaktu, optukuj skére
wodg z mydtem.

« By zapobiec polimeryzacji czy zapychaniu podwdjnej
strzykawki mieszgcej, koncéwka mieszajgca powinna
by¢ pozostawiona na strzykawce az do kolejnej
aplikacji. Uzywaj ogodlnie dostgpnych  ostonek
higienicznych by zapobiec skazeniu strzykawek
podczas procedury. Jesli sg uzywane wewnatrz
ustnie, przetrzyj aplikator Srodkiem dezynfekujgcym
przed odtozeniem do przechowania.

W przeciwienstwie do $rodkoéw wigzacych od BISCO,

nie wszystkie jednobutelkowe systemy wigzace

total-etch lub self-etch wigzg do samoutwardzalnych

czy podwojnie utwardzalnych materiatéw. Odnie$

sie do wskazdwek z instrukcji uzycia $rodka wigzacego

producenta.

* Wykonaj izolacje odbudowy zrebu zeba przed

porbaniem wyciskéw lub wykonaniem tymczasowych

koron/mostéw  (czasami wystarczy ~ odbudowe

odpowiednio nawilzy¢), w celu zapobiezenia wigzania z

tymi materiatami.

Jesli przechowujemy produkt w lodéwce, powinien

on zosta¢ doprowadzony do temperatury pokojowej

przed uzyciem.

« Karta charakterystyki produktu dostgpna na zyczenie.

« Karta charakterystyki  produktu  dostgpna na
www.bisco.com

« Instrukcja uzycia dostepna na zadanie..

* Instrukcja uzycia dostepna na stronie www.bisco.com.

INFORMACJE TECHNICZNE

W temperaturze pokojowej (20°C/68°F - 25°C/77°F):

Czas pracy: Minimum 1 minuta

Czas utwardzania: Maksimum 7 minut

Czas pracy z materialem oraz czas utwardzenia moga
rozni¢ sie w zaleznosci od warunkdéw przechowywania,
temperatury, wilgotnosci itp.

INSTRUKCJA UZYCIA
PROCEDURA  MIESZANIA MATERIALU CELEM
ODBUDOWY ZREBU ZEBA:
1.Usun zakretke albo kornicowke mieszajaca z podwdjnej

strzykawki.

2.Wyci$nij matg ilos¢ materialu na bloczek do mieszania
by wyeliminowaé¢ wszelkie pecherzyki powietrza z komér
podwajnej strzykawki.

3.Zamocuj koricdwke mieszajgcg na podwojng strzykawke
poprzez réwne ustawienie znacznikéw na korncéwce i
strzykawce. Potem przekreé brazowy mechanizm
blokujacy w kierunku ruchu wskazéwek zegara.

4.Przycisniecie ttoczka spowoduje  wymieszanie i
wyci$nigcie materialu  CORE-FLO DC Lite. (Patrz
informacja techniczna, sekcja praca z materiatem i czas
utwardzania.)

(1) Odizoluj zab za pomoca koferdamu.

(2) Natéz srodek wigzacy wedtug instrukcji producenta,
rekomendujemy uzycie ktérego$ z materiatow
wigzacych BISCO.

(3) a.Jesli uzywasz formoéwek: umies¢ formowke wokoét
przygotowywanego zeba. Umies¢  koncowke
mieszajacg bezposrednio nad ubytkiem i naktadaj
CORE-FLO DC Lite. Naswietlaj $wiattem przez 40
sekund.

b.Jesli uzywasz ksztattki do odbudowy zrebu: umie$¢
koncowke mieszajgcg bezposrednio nad ksztattkg i
naktadaj CORE-FLO DC Lite. Umie$¢ napetniong
ksztaltke na preparacje zeba i przytrzymaj w miejscu,
utwardzaj $wiattem przez 40 sekund.

(4) Opracuj i wykoncz zrgb w zwyczajny sposéb uzywajac
diamentowych i karbidowych wiertet.

2. CEMENTOWANIE WKEADOW | ODBUDOWA ZREBU Z

UZYCIEM CORE-FLO DC Lite

(1) Wyizoluj zab i przygotuj go wedtug instrukcji producenta
wkiadu.

(2) Natoz $rodek wigzacy wedtug instrukcji producenta;

rekomendujemy uzycie ktdregos ze srodkoéw wigzacych
BISCO. Przed utwardzeniem $wiattem, osusz kanat
za pomocg papierowych sgczkéw az bedg one suche
po wyjeciu z kanatu i delikatnie osusz $rodek wigzacy
powietrzem by odparowac rozpuszczalnik.
UWAGA: Krok z papierowymi sgczkami jest wazny
by usung¢ wszelki nadmiar srodka wigzgcego tak by nie
powodowat on zaktécenia w catkowitym osadzaniu
wkiadu.

(3) Pokryj powierzchnig wktadu warstwg srodka wigzacego
wedtug instrukcji producenta. Zwiekszy to adhezje
wkiadu.

(4) Uzywajac kanatowej koncowki mieszajacej nakiadaj

CORE-FLO DC Lite do wnetrza kanatu. Zacznij od

strony wierzchotka w kanale i powoli wycofuj koricowke

majgc caly czas aplikator zanurzony w cemencie, w

celu zminimalizowania ryzyka wytworzenia pecherzykow

powietrza.

Pokryjwierzchotek wktaduzapomocg CORE-FLODC LLite.

Osadz delikatnie wktad w kanale i utrzymuj staty nacisk

przez 20-30 sekund po osadzeniu wktadu.

(6) Kontynuuj naktadanie materialu wokdt wktadu i
odbudowy zrebu do pozadanej wysokosci i ksztattu.

(7) Usun nadmiar materiatu i utwardzaj $wiattem przez 40
sekund umieszczajgc koncowke swiattowodu tak blisko
wktadu i odbudowanego zrebu jak to mozliwe.

(8) Opracuj i wykoricz zragb w zwyczajny sposob z uzyciem
diamentowych i karbidowych wiertet.

g

3. Materiat zastepujacy zebine

(1) Wyizoluj zab i przygotuj go w tradycyjny sposob. Optucz
i osusz.

(2) Naktadaj $rodek wigzgcy wedtug instrukcji producenta;
rekomendujemy uzycie ktdregos ze srodkéw wigzacych
BISCO.

(3) Aplikuj CORE-FLO DC Lite tylko do poziomu tgczenia
zebiny ze szkliwem.

(4) Naswietlaj CORE-FLO DC Lite przez 10 sekund.
Kontynuuj szczelne naktadanie $wiatto utwardzalnego
kompozytu, odbudowujgc ubytek warstwami, az
preparacja bedzie wypemiona. Utwardzaj S$wiattem
wedtug instrukcji producenta.

(5) Sprawdz okluzje i kontynuuj procedure wykanczania i
polerowania.

HIGIENA: Aby zapobiec polimeryzacji czy zapychaniu
podwdjnej strzykawki mieszacej, koricéwka mieszajgca
powinna by¢ pozostawiona na strzykawce az do kolejnej
aplikacji. Uzywaj ogéinie dostepnych ostonek higienicznych
by zapobiec skazeniu strzykawek podczas procedury. Jesli
uzywane wewnatrz-ustnie, przetrzyj aplikator $rodkiem
dezynfekujgcym przed odtozeniem do przechowania.
UTYLIZACJA: Odnie$ sie do komunalnych zalecen
dotyczacych utylizacji odpadéw. W przypadku braku
takowych, odnie$ sie do przepiséw regionalnych badz
ogolnokrajowych.

PRZECHOWYWANIE: Przechowuj zestaw w temperaturze
pokojowej (20°C/68°F - 25°C/77°F). Patrz na etykiety
poszczegdlnych komponentéw celu sprawdzenia dat
przydatno$ci do uzytku.

GWARANCJA: BISCO, Inc. przyjmuje odpowiedzialno$¢
by wymieni¢ produkt na nowy, jesli ten okaze si¢ wadliwy.
BISCO, Inc. nie bierze odpowiedzialnosci za uszkodzenia
ani straty poniesione, czy to bezposrednio czy wynikle na
skutek przyczyn posrednich, wynikajgcych z uzytkowania
niezgodnego lub niemoznosci uzytkowania wedtug wyzej
opisanych zalecen. Jest odpowiedzialnoscig uzytkownika
by okreslic¢ czy produkt jest wtasciwy do uzycia w
danym przypadku. Uzytkownik przyjmuje petne ryzyko i
odpowiedzialno$¢ z tym zwigzane.

* CORE-FLO jest marka handlowg BISCO, Inc.

Ponowne zamawianie akcesoriow:

X-81252P — Statyczne koncéwki mieszajgce do podwajnej
strzykawki (30)

X-81257P — Koncowki mieszajace i wewnatrzustne do
podwajnej strzykawki (30)

X-81267P — Koncowki mieszajgce i do kanatow
korzeniowych do podwajnej strzykawki (30)

UWAGA: Wszelkie powazne zdarzenia nalezy zgtasza¢
do firmy BISCO oraz do wiasciwego organu parstwa
cztonkowskiego UE, w ktérym uzytkownik i/lub pacjent ma
siedzibe.



